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1970 dogumlu Martin McDonagh, Irlandali ana babadan Londra’da dogmus ve yetismis bir

“Anglo-Irish” (ingiliz-Irlandali) yazar kimligiyle tanintyor.

McDonagh, 1996°da yazdig ilk oyunu Leenane’in Guzellik Kraligesi (The Beauty Queen of
Leenane) ertesi y1l (1997) Londra’da sahnelendiginde, ayni yil i¢inde s6z konusu kentte dort
oyunu birden sahnelenen o yastaki (27) ilk oyun yazari olarak tarihe gegiyor ve ¢agcil

tiyatronun bir “harikas1” olarak anilmaya basliyordu.

“Harika” olarak degerlendirilmesinin bir ek nedeni de, oyunlarinin, yalnizca kimi yaz
tatillerinde gidebildigi anayurdu irlanda’da geciyor ve o iilkenin kiiltiiriinii ve dilini yansitiyor

olmastydi.

McDonagh, “karanlik giildiiriiler” olarak tanimladigi ve tiimii, giildiiriiniin yan1 sira
umarsizlik ve siddet 6geleriyle harmanlanmis oyunlariin ilk altisini, iki “ligleme”

diizeneginde gergeklestirdi.

Her ikisi de yazarin ana ve babasinin yetistigi topraklar olan Irlanda’nin Bati kiyisinda ve

yakinlarinda gegen tli¢lemeler, cografyasal konumlar1 dogrultusunda sdyle kiimeleniyor:

Galway (ya da Connemara) Uglemesi:

-Leenane’in Glzellik Kraligesi (The Beauty Queen of Leenane), (1996)



-Connemara’da Bir Kafatasi (A Skull in Connemara), (1997)

-Iss1z Bati (The Lonesome West), (1997)

Aran Adalar® Uglemesi:
-Inishmaan’in Sakati (The Cripple of Inishmaan), (1996)
-Inishmore’lu Yiizbasi (The Lieutenant of Inismore), (2001)

-Inisheer’in Olim Perileri (The Banshees of Inisheer), (2002 ?)

McDonagh’nin sonraki oyunlar1 Yastik Adam (The Pillowman), (2003) ile Mamturk’in

Silahsoru (The Mamturk Rifleman).

Yazar, sahne i¢in yazdig1 oyunlarin disinda radyo oyunlarina da imza atti.

2006°da, ilk kez atildig: film diinyasinda Alti-Patlar (Six Shooter) adli yazip yonettigi kisa

filmiyle Oscar 6diilii kazandi.

Ingiltere’nin Krallik Ulusal Tiyatrosu (Royal National Theatre) kadrosunda “yerlesik oyun

yazar1” olarak gorev yapmaya deger goriilen sinirli sayida yazar arasinda yer aldu.

Oyunlari, ilk oyunu olan Leenane’in Guzellik Kraligesi’nden en siddetli (dolayisiyla en

tartismal1) oyunu olan Yastik Adam’a dek cesitli ddiiller aldu.

Pek cok iilkede sahnelenen oyunlarindan birkag1 tilkemiz sahnelerinde de izleyiciyle bulustu

ve bulugmak iizere: Leenane’nin Guzellik Kraligesi Istanbul Devlet Tiyatrosu oyun

! frlanda’min orta bati kiyilar1 agiklarinda yer alan ve her biri Aran Adalar1 Uglemesi’nin ii¢ oyunundan birinin
gectigi yer olan Inishmore, Inishmaan ve Inisheer adalari



dagarinda yedinci yilinda, Inishmore’lu Yiizbas1 Kenter Tiyatrosu’nda iki sezon sureyle
sahnelendi, Inishmaan’in Sakati’nin bu yil istanbul Devlet Tiyatrosu’nda sahnelenmesi

planlandi, Yastik Adam’in ise DOT sahnesinde sunulacag a¢iklandi.

Inishmaan’in Sakat1 (The Cripple of Inishmaan) ilk kez Ingiltere’nin Krallik Ulusal

Tiyatrosu’nun Cottesloe sahnesinde, 12 Aralik 1996°da sahnelendi.



cevirmenin agiklamasi

oyunun dili Gzerine



Elinizdeki oyunun “dili”, bu sahne metninin bir yandan en 6nemli 6zelligi, bir yandansa
onemli sorunsali oldugundan, belirli agiklamalar gerektiriyor, bunlar ancak “6zun 6zu”

cercevesinde kalacak olsa da.

Tarihsel gelisimine kisaca goz atildiginda gordiigiimiiz, birka¢ yliz y1l 6ncesinde 6zgiin bir dil
olan Irlanda dilinin, on altinc1 ve on yedinci yiizyillardaki “Irlanda Plantasyonlar1” (biiyiik
olcekli tarla ekimleri) donemlerinde, Ingilizlerin, adalarina yerlesmelerinin sonucu Ingilizce
ile yakin bir alisverise girmis olmasi. Sonralari, bu alisveristeki Ingiliz etkisi giderek baskin
¢ikmis ve on dokuzuncu yiizyila gelindiginde, iilkelerinde hala irlanda dilini konusan
Irlandalilarin oran1 epey diisiik diizeylere inmis. Bugiin ise nerdeyse yok denecek denli

diistik.

Irlanda’da bugiin konusulan dili kimi dilciler “Anglo-lIrish” (Anglo-irlanda) diyalekti (lehgesi,
agz1) ya da dili bigiminde tanimliyor. Kimileriyse dogru tanimin irlanda Ingilizcesi ya da
Hiberno-ingilizce (Hibernia=irlanda) oldugunu savunuyor. Burda, yiizyillarca siiren bir
aligveris sonunda “kirma bir dil”’in “Ingiliz dilinin irlanda’da konusulan bi¢cimi”ne ddniismesi

s0z konusu oldugundan, ikinci bakis1 gecerli saymak dogru olur.

Sunu da belirtmek gerek ki, s6z konusu “dil” irlanda’nin bolgeleri/yoreleri arasinda da

oldukca belirgin ayrimlar ortaya koyuyor.



Oyunun dili, irlanda’nin orta bati kiys1 dolaylarinin dilidir. Bu “dilin” 6nde gelen
Ozelliklerinin bir 6l¢iide kavranabilmesi igin, pek ¢ok 6zellik arasindan yazar McDonagh’nin
metninde daha ¢ok vurguladiklarini belirtmekte yarar gérdiim:
--eylemlerde zaman kavramlarinin/kiplerinin ¢ogunlukla gelisigiizel ve
kuraldist kullanilmasi
--eylemlere (yardimci eylemler vb. ile) gerekli olmayan eklemeler yapilmast:
(*be running”, “go pegging”, “going telling” vb.)
--eylemlerin yanlig/ters anlamli kullanilmasi (“bring”in “getirmek” degil,
“g6turmek” anlaml kullanimi, vb.)
--eylem bagina “do” eklenmesinin vurgulayici, dogrulayict olmak yerine,
islevsiz kullanilmasi (I do like=I like)
--derece/ artma belirlemede “er” yerine —yanlis olarak- “more” kullanilmas1
(more long)
--belirteg yerine 6nad kullanilmasi (“properly” yerine “proper” kullanimi vb.)

--“¢ift olumlu” kullaniminin olumsuzu, “¢ift olumsuz” kullaniminin olumluyu belirlemesi

Dogrudan gramer agisindan aykiri kullanim? olusturan yukaridaki 6rneklerin diginda,
anlatim/sdyleyis/sOylesi 6zellikleri agisindan, su “kendine 6zgii” ya da aykir1 bigim ve
kaliplara deginilmeli:
--sOzlerin/timcelerin noktalanmadan, “ve” ile birbirine baglanarak uzayip
gitmesi
--karsilikli konugmalarin “soru-yanitli” boliimlerinin hemen tiimiinde, yanitin baginda
sorunun yinelenmesi

--timcelerin biiyiik boliimiiniin basina ya da sonuna (kimi zaman her iki yere) konulan ama

? burda ve ilerde kullanilan “aykirilik” kavramu, ingilizce gramer acisindan gegerlidir. Irlanda ingilizcesi
acisindan bakildiginda —her dil kendi kuralini/dogrusunu yarattigindan- “aykiriliktan” s6z etmek dogru olmaz.



gercekte anlamsal katkisi olmayan “so” [Turkcede; dyleyse, o zaman, iste, madem (Kki),

demek (ki), o halde vb. ile karsilanabiliyor.] ile “sure” [Turkcede; elbet, belli (ki), tabii (ki),
kesin(likle), kuskusuz, sahiden, herhalde vb. ile karsilanabiliyor.]; timce sonuna gelerek bir
sOyleyisi/seslenisi tamamlamaya yarayan (simdi, hele, hadi, ile karsilanabilen) ama gercekte

anlamsal katkis1 bulunmayan “now” gibi bos s6zlerin kullanimi

Bu 6rneklerden bir dl¢iide anlasilacagi gibi, bu oyun metni karsimiza ¢ok “kendine 6zgii” bir
dil getiriyor. Bunu “basina buyruk”, “alip basini (kendi yoniine) gitmis” bir dil olarak
diisinmemiz de yol gosterici olur. Denebilir ki, bunlardan da 6nemlisi, s6z konusu dilin,
Irlanda insanimin son derece kokl kiltiirel ve folklorik birikimlerinin “s6z” yoluyla yansitimi
islemini —belki baska dillerden daha belirgin bir yetkinlikle- yerine getiriyor olmasidir. Bu
baglamda, irlanda kiiltiiriiniin gegmisten bugiine uzanan ¢ok zengin temel kaynagi olan masal
ve soylence geleneginin bu dili bigimlendiren ve renklendiren ana 6gelerden olduguna

deginmeden ge¢ilmemelidir.

Iste, oyunun ceviri metninde, bu kendine 6zgii “dilin” yukarida agiklanan tiim &zellikleri
dogrultusunda, yer yer ayriksiligini, tuhafligini, aykiriligini, kuralsizligini da korumak ve
sahne diline yansitmak amaglandi. Bunu yapabilmek igin, 6zgiin metnin dilini
“normallestirmek™ ya da (Turkgesinde) “diizgiin” konusma kaliplarina, kurallarina uydurmak
tuzagindan bilingli olarak uzak duruldu. Ciinkii bu, sozii edilen tim 6zellikleri ortadan
kaldirmakla kalmaz, hem oyunun hem irlanda insaninin 6ziinii, ruhunu tasiyan ve yansitan

giildiiri 6gesini yok ederek oyunu koékiinden zedelerdi.

O nedenle ceviride, “6nde gelen 6zellikler” dokiimlinde siralanan 6rneklerinin timine bir

oOlciide yer verildigi gibi, genel anlamda da dilin “kirik dokiik”, “ayriks1” niteliginin



yansitilmasi hedeflendi. (Sozii edilen genel niteligin oyun kisisi olarak en ¢ok

Johnnypateenmike’in konugmalarinda belirdigini sdyleyebiliriz.)

Yukarida “6nemli dl¢lide yer verildigini” dile getirmem, sunu belirlemek i¢indi: Cevirinin
sahne dilinde, metnin 6ziine/ruhuna/esprisine sadik kalmak kuskusuz temel sorumluluktur.
Ancak, “kirtk dokiikligi”, “aykiriligr” yansitirken soziin igeriginin anlagilmamast
tehlikesinden de elbette sakinmak gerekiyor. Bu dengenin de dogru, saglikli kurulmus

oldugunu umuyorum.

Oyun Kisileri’:

Kate: altmigh yaslarin ortalarinda

Eileen: altmigh yaslarin ortalarinda

® oyun kisilerinin yaslarinin bir boliimii, yukardaki “Oyun Kisileri” dkiimiinde belirtilenlerden sonraki agiklama
bolimlerinde kimi farkliliklar gostererek soyle oluyor: Eileen altmisli yaslarin sonlarinda, Billy on yedi,
Bartley on alti, Helen yaklasik on yedi, Mammy doksan



Johnnypateenmike: altmigl yaslarin ortalarinda

Billy: on yedi/on sekiz, sakat

Bartley: on alti/on yedi

Helen: on yedi/on sekiz, hosca

Babbybobby: otuzlu yaslarin baslarinda, yakisikli, gelismis govdeli
Doktor: kirkli yaslarin baglarinda

Mammy: doksanli yaslarin baglarinda

Yer: Inishmaan Adasi, 1934
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BiRINCi SAHNE

Inishmaan Adast 'nda kiigiik bir koy diikkan, yaklagik 1934 yili. Sag duvarda bir kapu.
Geride enlemesine bir tezgah, onun arkasinda da raflara dizili, cogu bezelyeden olusan
konserve yiyecekler. Bunlarin saginda eski, tozlu bir bez ¢uval asili. Sol yandaki bir kapidan

da arkadaki goriinmeyen bir odaya ulasilir. Sol duvarda bir ayna astlidir, onun birkag metre



11

Otesinde de bir masayla iskemle durur. Oyun basladiginda, yetmise yakin yaslardaki EILEEN

OSBOURNE raflara baska konserveler eklemektedir. Kizkardesi KATE arka odadan sahneye

girer.

KATE: Billy daha dénmedi mi eve?

EILEEN: Daha donmedi Billy eve.

KATE: Ben miithis tasalaniyorum Billy i¢in, eve donmekte geciktiginde.

EILEEN: Ben Sakat Billy icin tasalanmaktan, kolumu bezelye konservesine ¢arptim.

KATE: Koétii kolun muydu carptigin?

EILEEN: Yok, 6teki kolumdu.

KATE: Koétii kolunu ¢arpmis olsan beter olurdu.

EILEEN: Beter olurdu ama, gene de acitti.

KATE: Simdi iki kot kolun oldu.

EILEEN: Eh, bir kéti kolum var, bir de darbe alan kolum.

KATE: Darbe geger.



EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:
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Darbe gecer.

Ve geriye tek kotii kol kalir.

Tek kotl kol hi¢ gegmez.

Olecegin giine dek.

Zavalli Billy’i diislinsene bir, yalniz koti kollar1 degil, kotii bacaklari da var.

Billy’nin suriyle derdi var.

Billy’nin binbir derdi var.

Ne zamandi su randevusu McSharry ile, gégsii i¢in?

Bilmiyorum ne zaman.

Ben miithis tasalaniyorum Billy i¢in, eve donmekte geciktiginde, biliyor

musun?

Zaten bir sefer soyledindi bu ctimleyi.

Ciimlelerimi yeniden sdylemeye iznim yok mudur yani, tasalandigimda?



EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:
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Iznin vardir.

(duraklama)

Billy bir delikten asag1 diismiis olabilir, o ayaklariyla.

Billy’nin deliklerden asag1 diismeyecek kadar akli ¢alisir, kuskusuz. Bu daha

cok Bartley McCormick’in yapacagi bir seye benziyor, delikten asag diismek.

Hatirliyor musun Bartley McCormick’in delikten asag diistiigiinti?

Bartley McCormick kalin kafalinin dik alasi.

Ya kalin kafalinin teki ya da nereye gittigine dogru diizglin bakmiyor.

(duraklama)

Yumurtaci ugradi m1?

Ugradi ama yaninda yumurta yoktu.

Bosuna olmus gelmesi, demek ki.

Eh, gene de gelmesi iyi bir davranist1 ve hi¢ ulagsmayacak olan yumurtalari

bosuna beklemememizi saglamis oldu.



KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:
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Keske Billy de boyle diislinceli davraniyor olsa, bize. Yumurtayla ilgili degil

de, eve cabuk gelse de bizi tasalandirmasa.

Belki Billy gegen seferki gibi bir inege bakmak i¢in durmustur.

Bir aptal gibi zamani bosa harcamak, bu ineklere bakmak.

Eger onu mutlu ediyorsa yapsin varsin, ne zarar var bunda? Bir delikanlinin

zamanini dolduracak inek izlemekten beter yiizlerce sey var. Onu cehenneme

yolcu edecek seyler. Sirf ikindi kahvaltisina ge¢ kalmak degil.

Geng kizlar1 6pmek.

Geng kizlar1 6pmek.

(duraklama)

Zavalli Billy’nin bunda hi¢ sansi yok.

Zavalli Billy’1 hi¢ kimseler 6pmeyecek. Olsa olsa bir kor kiz per.

Bir kor kiz ya da bir geri zekal kiz.

Ya da Jim Finnegan’in kiz1.



KATE:

EILEEN:

KATE:

EILLEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:
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O, ne olursa Oper.

Kel bir esegi bile oper, o.

Kel bir esegi bile 6per. Yine de, Billy’e gelince bir sinir koyard: herhalde.

Zavall Billy.

Cok yazik hem de.

Cok yazik hem de, ¢iinkii Billy’nin tath bir yiizii var, eger geri kalanin1 hesaba

katmazsan.

Eh, yok dogrusu.

Azicik tath bir yiizii var.

Eh, yok dogrusu, Kate.

Ya da gozleri, diyorum. Gozleri sevimlidir, az ¢ok.

Billy’e insafsizlik etmem istemem ama, keg¢inin gozleri daha sevimlidir. Hadi,

hos bir kisiligi olsa her sey iyi giizel dersin, ama Billy’nin tek seyi var, o da

gidip ineklere bakadurmak.



KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

EILEEN:
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Bir guin ona sormak isterim, ne elde ediyor ineklere bakmaktan.

Ineklere bakmak, sonra da kitap okumak.

Kimse onunla evlenmez hi¢. O bizim basimiza kalacak, 6lecegimiz gline dek.

Kalacak, ya.

(duraklama)

Ben basimiza kalmasindan gocunmuyorum.

Ben de onun bagimiza kalmasindan gocunmuyorum. Billy iyi bir oglan,

inekleri olsa da.

McSharry’den gelecek haber tasalanacak bir sey olmazdir, umarim.

Umarim birazdan eve doner de, bizi tasalandirmaz.

Ben miithis tasalaniyorum Billy i¢in, eve donmekte geciktiginde.

(Diikkanin kapist agilir ve teyzelerle ayni yaslarda bir adam,

JOHNNYPATEENMIKE, girer.)

Johnnypateenmike.



KATE:

JOHNNY:

KATE:

JOHNNY:

KATE:

JOHNNY:

KATE:
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Johnnypateen.

Nasil herkes? Johnnypateenmike’in li¢ madde haberi var bugiin size

anlatacak...

Gezmelerinde az 6nce Sakat Billy’i gérmedin degil mi, Johnnypateen?

(Duraklama. Bozulmustur.)

Simdi benim haberlerimin 6niinii kesmis oldun Bayan Osbourne, hem de haber

maddelerimden Gglincusl ¢ok buytk bir haberdi. Budalaca sorularla s6zumi

kesmek niyetindeysen, Oyle olsun. Evet, gezmelerimde Sakat Billy’i gordim.

Darcy’nin tarlalarinin agagisindaki topraktan ¢itin iistiine oturmustu.

Topraktan ¢itin iistiinde oturup da ne yapiyordu?

Genellikle ne yapiyor olur? Bir inege bakiyordu. Baska soziimii kesmelerin

var midir, sirada?

(hiiziinltl)

Yoktur.
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JOHNNY:  Ug¢ maddelik haberlerime giriseyim, dyleyse. En iyi haberimi sona birakayim
ki siz de onu sabirsizlanarak bekleyin. Ilk haberim. Lettermore’da adamin teki
bir bagka adamin evinden bir kitap ¢aldi sonra da onu denize firlatip att1.

EILEEN: Elbet bu bir haber degildi hig, elbet.

JOHNNY:  Degildir herhalde, ne var ki, adam 6teki adamin kardesiydi ve firlatip attig1

kitap da Kutsal Incil’di! Nasi1?!

KATE: Tanrim sen bizi koru!

JOHNNY:  Simdi bu hi¢ haber degil mi, ha?

EILEEN: Haberdir, Johnnypateen, hem de biyuk haber.

JOHNNY: Ben iyi biliyorum blylk haber oldugunu ve haberimin biiyiikligiinden kusku

duyuldugunu bir daha goriirsem hemen diiserim yola, haberimin degerinin

bilindigi bir yere giderim.

EILEEN: Senin haberinin degeri biliniyor, Johnnypateenmike.

KATE: Biz hi¢ kusku duymadik haberinin biiyiikliiglinden, Johnnypateen.

JOHNNY:  Ikinci haberim. Jack Ellery’nin kazi, Pat Brennan’in kedisinin kuyrugunu 1sirdi

ve kuyrugu acitt1 ve Jack Ellery kazin 1sirmasindan dolay1 6ziir bile dilemedi



EILEEN:

JOHNNY:

EILEEN:

JOHNNY:

KATE:

JOHNNY:
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ve simdi Patty Brennan Jack Ellery’den hi¢ hoslanmiyor, iistelik Patty ile Jack

cok yakin dosttular. Ya, iste boyle.

(duraklama)

Bu o haber maddesinin sonu mu?

Sonudur o haber maddesinin, dyledir.

Aaa, bu korkung biyik bir haberdir, bu. Aaa, evet.

(Gézlerini tavana dogru yuvarlayarak déondirir.)*

Bu korkung biiyiik bir haberdir, evet. O kaz, bir diismanlig1 baslatabilir.

Umarim Oyle yapar, o kaz. Benim hosuma gider diismanlik.

Umarim Patty’le Jack bunu geride birakip barisirlar. Daha birer oglanken el

ele tutusup okula gitmemisler miydi?

Eger ben kadin konusmasi diye bir sey duymussam, iste bu odur. Bir seyleri
geride birakirsan ondan ne haber olur ki? Higbir haber. Soyle giizel bir
diismanlik olacak ya da en azindan bir Incil firlatilacak suraya buraya ya da
Uctlincii haberim gibi bir sey olacak, ki o da, Johnnypateenmike’in gelmis

gecmis en biiyilik haberidir.

* “hoppala!”, “ya sabir!”, “olacak is degil!” vb. anlamlarinda bir gorsel tepki



BILLY:

JOHNNY:

KATE:

BILLY:

JOHNNY:

KATE:

BILLY:

KATE:

BILLY:

KATE:
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(BILLY, on yedi yasinda, bir bacagiyla bir kolu sakat, bacagini siiriiyerek

girer.)

Geciktigim i¢in 6ziir dilerim Kate Teyze ve Eileen Teyze.

Haber anlatilarimin arasina girdin Sakat Billy.

Ne dedi doktor sana Billy?

Gogstimde higbir sey yokmus, yalniz bir hirilti varmis, bu azicik hirilti disinda

bir seyin yokmus, dedi.

Cocugun hiriltis1 oldugunu ben duymamistim. Neden Johnnypateen’e haber

verilmedi?

Neden boyle geciktin eve donmekte Billy? Biz meraklandik.

Hig iste, orada kendi kendime giinesin altinda bir oturayim dedim, orada,

Darcy’nin tarlalarinda.

Bir oturup da ne yaptin?

Bir oturup hi¢bir sey yapmadim.

Higbir sey yapmadin?



BILLY:

KATE:

BILLY:

JOHNNY:

EILEEN:

BILLY:

JOHNNY::

KATE:

BILLY:
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Higbir sey yapmadim.

(JOHNNY’ye)

Hadi bakalim!

Hicbir sey. Yalniz yanima gelen iki inege baktim, o kadar.

(KATE, BILLY den 06te yana doner.)

(KATE’e)

Hadi simdi kim, hadi bakalim diyecek?! Ha?!

Inekleri kendi baslarina biraksan olmaz m1 Billy?

Ben yalniz bakiyordum o ineklere.

Kusura bakmayin ama ben konusmuyor muydum yoksa...?

Ineklerde goriilecek higbir sey yok! Sen yetiskin bir adamsin artik!

Eh iste, benim hosuma gidiyor sevimli bir inege bakmak, kimsenin bana tersini

sOylemesine de izin vermeyecegim.
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JOHNNY:  (haykirarak)

Haberimi duymak istemiyorsaniz ben de onu alip giderim! Inekler {izerine mi

konusup durulacak burada? Hem de bir ittigimin® budalasiyla!

BILLY: [ttigimin budalas1 dyle mi?

EILEEN: Haberini soyle simdi bize Johnnypateenmike.

JOHNNY:  Inek sdylesilerini bitirdiyseniz haberimi sdylerim ama sundan eminim ki,

kizarmig deniz boceklerini karsima alsam, sizden iyi dinleyici olurlardi.

KATE: Biz iyi dinleyicileriz.

EILEEN: Biz iyi dinleyicileriz.

BILLY: YUz vermeyin ona.

JOHNNY: Yz vermesinler, 0yle mi Sakat Billy?

BILLY: Bana da Sakat Billy demeye kalkmayasin.

> Ingilizcede giindelik konusmada yaygin bicimde kullanilan “fuck” (sik) sézciigiiniin irlanda’da —“feck”
biciminde- kullanilan bir tiir yaumusatilmis ¢esitlemesi ile onun tiirevlerinin, dilimize uyarlanigi. Burda amag
yukardaki 6rnekte oldugu gibi, sovgii olan sozciikle ses benzerligi tastyan bir baska s6zciigiin kullanimi yoluyla,
sOvgii olan sozciigii gercekte agizdan ¢ikarmadan onu ¢agristirmak ya da onun yerine kullanmis olmak. So6z
konusu tiirevler oyunda sikga yer aliyor.
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Nedenmis o? Senin adin Billy degil mi ve sen sakat degil misin?

Peki ben kalkip sana usandirici haberleriyle bir 6liiyii bile bayabilecek

Johnnypateenmike, diyor muyum?

Usandirict, ha? Su nasil bir usandirict habermis, gor bakalim...

Usandirici oldugunu kabul ediyorsun hi¢ degilse. Bu da bir sey.

(duraklama)

Amerika’nin Kaliforniya’sinin Hollywood undan geliyorlar, baslarinda Robert
Flaherty adinda, en iinlii ve en varlikli Yanki’lerden biri olmak {izere.
Geliyorlar, oraya, Inishmore’a geliyorlar ve nigin geliyorlar? Ben size
soyleyeyim, nigin geliyorlar. Beyaz perde i¢in bir sinema filmi yapmaya, ki bu
film bir milyon dolarin istiinde paraya ¢ikacak, biitiin diinyada gosterilecek,
yagsam adalarimizda nasil yaganiyor onu gosterecek, rol almalar i¢in secilecek
olan her bir kimseyi film yildizlar1 yapacak ve sonra onlar1 Hollywood’a geri
gotlirecek ve onlar1 ¢alistirmadan yasatacak, ya da iste sirf oyunculuk isi
vererek ki bu da zaten is sayilmaz, alti1 Gistii konugmak oldugundan. Biliyorum
ki Colman King’i bir rol i¢in se¢migler bile haftada yiiz dolara, ve eger Colman
King bir filmde bir rol oynayabiliyorsa, herhangi biri bir filmde bir rol oynar,
cilinkii Colman King firinlanmis boktan yapilma tugla kadar ¢irkindir, bu
dedigime de herkes katilir, konusmamdaki kimi sozleri de bagislayin, durumu

diizgilin resmetmek i¢indir. Johnnypateenmike biiylik adaya bir kiigiik ¢ikarma
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diizenlemeyi 6ngdrmektedir, bu ¢evrelerde film yi1ldizi goriinlimiine yatkin
olup Amerika’ya damgasini basmak dileginde olan geng kizlarla delikanlilarin
yararina. Bu dedigim, bu hanedeki herkesi kapsam dis1 birakiyor biliyorum,
sOylemeye gerek bile yok, ama tabii eger aradiklari sakatlar ve huzurevi
sakinleriyse, o bagka. Genglik gilinlerimdeki ben olaydim, beni kesinlikle
secerlerdi, mavi gozlerimle, sagli, yakisikli bagimla ve olasidir ki bugiin héla
beni se¢me isteginde olabilirlerdi, Dublin sahnelerinde boy gosteren herhangi
bir herif¢iogulunu alt edebilecek, incelikli hitabet ustaligimla, ne var ki
bildiginiz gibi, bakmak durumunda oldugum ayyas anam var. “Aran’li Adam”

adin1 koyacaklar filme ve de Yanki’ler filmlerini yapmak igin Irlanda’ya

gelmek istiyorlarsa, demek ki Irlanda o kadar kétii bir yer olmasa gerek.

(BILLY, derin diistincelere dalmig, yandaki masaya oturur.)

Johnnypateen’nin iigiincii haber maddesi buydu ve simdi sana soruyorum, kotii

bacakli oglan, usandirici bir haber miydi bu?

Bunun usandirict haberle ilgisi yok. Bu benim bugiine dek duydugum en

kocaman haber.

Pekala haberim kocamanlig1 {izerinde anlagtiysak... “Kocamanlik” diye bir laf
olmaz, biliyorum, ama sizin gibiler i¢in simdi daha iyisini bulmak i¢in
ugrasamam... Bu haber karsilig1 6dememi dostca alacagim ve bugiinkii
0demem bir kii¢lik kutu yumurta olacak, ¢ilinkii canim bir omlet ¢ekiyor, evet

oyle.
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Aaa.

Ne “aaa’s1?

Yumurtacit adam geldi de, hi¢ yumurtas1 yoktu.

Yumurtast yok muydu?! Size daha kii¢lik ama gene de iyi iki haberimin {istline

biiyiik haberimi veriyorum ve sizin yumurtaniz yok, ha?!

Yumurtaci, tavuklar kulugkaya yatmiyorlar, dedi, Stimiiklii Helen’in da elinde

kalan biitiin yumurtalar diisiirdiigiinii soyledi.

Neyiniz var 0yleyse ikindi kahvaltim i¢in?

Bezelyemiz var.

Bezelye! Elbet bezelye yetiskin bir adamin ikindi kahvaltisi i¢in yeterli olmaz.

Su domuz pastirmasini ver, ordaki, madem dyle.

Hangisi? Yagsiz olan?

Yagsiz olan, he ya.
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Vay vay vay, haberin o kadar da kocaman degildi, canina yandigimin,

Johnnypateen.

(JOHNNY onlara nefretle bakar, sonra patlayacak denli éfkeli, ¢ikar.)

Su herif yok mu!

Onunla ters diismemeliyiz su zamanda Eileen. Dis diinyada ne olup bittigini

baska nasil bilecegiz, Johnny olmasa.

Ama bu, adamin yirmi yildir getirdigi tek oturakli haber degil miydi, bu?

Oyleydi, gelecek yirmi yilda da havamizi alabiliriz, artik.

Her hafta zorla yumurta koparmaya gelmeler olacak.

Bu ilging bir haberdi, evet.

(ona yaklasarak)

Sen genellikle ilgilenmezsin hi¢ Johnnypat’in habercikleriyle, Billy.

Kurbagalarin diisiisleri gibi konulardaysa, yok, ilgilenmem. Konu filmlerse ve

Inishmaan’dan uzaklara gitmekse, ilgiliyim, evet.
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Gene zavalli annenle babani diisiinmiiyorsun, degil mi?

Yok, simdi degil. Kendim i¢in genel seylerle ilgili diisiiniiyorum simdi.

Gene mi baslad1?

(ic cekerek)

Baglad.

Diistlincelerine mi daldi?

Bu oglan hi¢ s6z dinlemeyecek.

Doktor gogsiine baktiginda basina da bakmadi, degil mi Billy?

(Orali degildir.)

Hayir.

Bence bir sonraki sey o olmali, kafasina baktirmak.

Bence de, giindemdeki bundan sonraki is odur, evet.

(Diikkanin kapist giiriiltiiyle acilir. JOHNNY bagsini igeri uzatir.)
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JOHNNY:  (kizgin)

Arkamdan gelmediginize gore lanet olast bezelyelerinizi aliyorum iste!

(EILEEN, JOHNNY ’ye bir kutu bezelye uzatir. JOHNNY ¢ikarken kapuyt

carpar. BILLY onun hi¢ ayirdinda degildir, teyzeler sersemlemistir.

Kararma.)

IKINCi SAHNE

BARTLEY, on altisinda. Tezgahin éniinde gorebilmesi i¢in EILEEN in egik tuttugu iki

dikdortgen kutu icindeki ucuz sekerlemelere bakiyor. BILLY iskemleye oturmus, okuyor.

BARTLEY: (duraklama)

Sizde Mintios var mi hi¢?

EILEEN: Bizde yalniz bu gorduklerin var, Bartley McCornick.

BARTLEY: Amerika’da Mintios bulunuyor.
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Amerika’ya git Oyleyse.

Benim Mary Teyzem bana yedi tek Mintios yolladi, bir paket i¢inde.

Aferin Mary Teyzene.

Boston Massachusetts’ten.

Boston Massachusetts’ten, h1 him.

Ama sizde hig yok?

Bizde yalniz goérdiiklerin var.

Mintios getirtmelisiniz, sahiden, ¢iinkii Mintios sekerlemeleri ¢ok hos. Siparis

vermelisiniz. Amerika’dan birini bulun, size kalkip yollasin. Bir paket i¢inde.

Simdi ben kendi basima bir daha bakinmaliyim.

Kendi basina bir daha bakin, dyle yap.

(BARTLEY kutulari yine siizer. BILLY EILEEN ’e giiliimser, o da gozlerini

tavana dogru yuvarlayarak dondiiriir, ve BILLY ’in giiliimsemesine karsilik

verir.)
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(duraklama)

Sizde Yalla-mallows var m1 hi¢?

(duraklama)

Bizde yalniz goérdiiklerin var.

Amerika’da Yalla-mallows bulunuyor.

Ha, evet. Sanirim Mary Teyzen sana yollamistir, bir paket i¢inde.

Hayir. Onlarin bir fotografini yolladi, bir paket i¢inde. Yolladig: tek diizgiin

sekerlemeler o yedi tek Mintios sekeriydi.

(duraklama)

Yalniz dort Mintios yollayip yanina da ii¢ Yalla-mallows katsaydi daha iyi
olurdu sahiden, o zaman, hani, gesitlerim olurdu. Ya da {i¢ Mintios ile dort
Yalla-mallows. Evet. Ama, olsun, yedi Mintios beni yeterince sevindirdi,
gercegi sdylemek gerekirse. Mintios sekerlemesi ¢ok hos. Yine de Yalla-

mallows fotografi onlara kars1 merakimi uyandirdi.

(duraklama)
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Ama sizde yok hig?

EILEEN: Yalla-mallows mu?

BARTLEY: Evet.

EILEEN: Yok.

BARTLEY: Haa.

EILEEN: Bizde yalniz goérdiiklerin var.

BARTLEY: Ben kendi bagima bir daha bakinmaliyim, o zaman. Emip duracagim bir sey

istiyorum. Yolculuk igin, hani.

BILLY: Ne yolculugu i¢in Bartley?

(Diikkan kapust giiriiltiilii bir vurusla agilir ve on yedi yas dolayinda giizelce

bir kiz olan HELEN, BARTLEY ’ye bagirarak girer.)

HELEN: Geliyor musun, seni ittirici?!

BARTLEY: Sekerlemelerimi se¢iyorum.

HELEN: Sen ve senin ittigimin sekerlemeleri!
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Geng kizlar séviiyor, oldu mu simdi!

Geng kizlar séviiyor, evet ya, hem neden sovmeyecekmis geng kizlar, ittigimin

budalasi erkek kardesleri yiiziinden bir saat bekletilmislerse. Merhaba Sakat

Billy.

Merhaba Helen.

Yine kalkmis bir bagka kitap m1 okuyorsun?

Oyle.

Hi¢ durmuyorsun, degil mi?

Durmam. Ya da kimi zaman durdugum oluyor...

Duydum ki gecen giin biitiin yumurtalar1 yumurtacinin {istiine boca etmissin

Helen ve hepsini kirmissin.

Ben yumurtalar1 hi¢ de boca etmedim. Gidip Papaz Barratt’a firlattim hepsini,

ittigimin dort tanesi tam da agzinda glimledi.

Gidip Papaz Barratt’a firlattin hepsini?
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Oyle yaptim. Simdi, benim sézlerimi mi yineliyorsun bayan?

Elbet bir papaza yumurta firlatmak diipediiz Tanr1’ya kars1 gelmektir, dyle

degil mi?

Eh, belki 6yledir. Ama koro galismasinda kigimi elleyen Tanri olsaydi, o

ittiriciye de firlatirdim yumurtalari.

Papaz Barratt kalkip senin....arkan1...koro ¢alis...

Arkami degil, hayir kigimi, bayan, kigima.

Sana hi¢ inanmiyorum, Helen McCormick.

Ben de senin neye inandigini neyime takacakmisim santyorsun?

Helen, dur simdi...

Isin k&tii yan1 yumurtalara yazik oldu, ¢iinkii ben severim yumurtayi, evet,

severim.

Yumurta tartismasina mi1 katiliyorsun, yoksa ittigimin sekerlerini mi altyorsun?

(EILEEN’e)
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Sizde tistii ¢ikolata kapl drajelerden var mi1 bayan?

EILEEN: (duraklama)

Y anitimin ne olacagini biliyorsun, dyle degil mi Bartley?

BARTLEY: Yanitin, sizde yalniz gordiiklerim var, olacak.

EILEEN: Simdi bir yere varabiliriz artik.

BARTLEY: Ben kendi basima bir daha bakinacagim, dyleyse.

(HELEN ic ¢eker, BILLY ye yanasir, onun kitabint alir, kapagina bakar,

viiziinii burusturur ve geri verir.)

BILLY: Bir yolculuga mi ¢ikiyorsun, Bartley dyle mi dedi?

HELEN: Karstya, Inishmore’a sefere ¢ikiyoruz, ¢evirecekleri su filmde yer almak igin.

BARTLEY: Yanki’ler filmlerini yapmak igin Irlanda’ya gelmek istiyorlarsa demek ki burasi

0 kadar kotu bir yer olmasa gerek.

HELEN: Biitiin diinyadan Irlanda’y1 segtiler, tabii ya.

BARTLEY: Su siralar Rosmuck’ta yasayan bir Fransiz adam var, biliyor musun?
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Var, dyle mi?

Neydi simdi su Fransiz adamin yaptig1, Helen. Tuhaf bir sey degil miydi?

Dis hekimi.

Dis hekimi. Orda burda insanlarla Fransizca konusuyor hem de, herkes de

giiliiyor ona. Arkasindan, gibi yani.

Fransiz adamlar irlanda’da yasamak istiyorlarsa irlanda o kadar kétii bir yer

olmasa gerek.

Ne zaman gidiyorsunuz Helen, film ¢gekimine?

Yarin, sabah gelgitinde gidiyoruz.

Gidip filmde oynamak i¢in sabirsizlantyorum.

Baksana sen, sen secenlerden misin, yoksa konusanlardan mi1?

Hem secerim hem konusurum.

Sen sececek, konusacak bir de tasaklarini tekmelettireceksin bir daha bana

karsilik verirsen, seni ittirici seni.
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Ha, peki.

Tamam da, senin filmde olmana neden izin verecekler sence Helen?

Elbette benim kadar giizel goriiniiyorsa biri, o yiizden. Eger benim papazlara

kigimi avuglatacak kadar giizelligim varsa, filmdeki adamlar1 da parmagimda

oynatmak ¢ok zor olmaz.

Elbet papazlara kigin1 avuglatmak ¢ok beceri istemez. Onlar1 diirten giizel

olmak degil. Daha ¢ok kendi bagina ve kiiciik yasta olman.

Eger kendi basina ve kiiciik yasta olmaksa, neden dyleyse Sakat Billy’nin kic1

hi¢ avuclanmadi papazlarca?

Sen nereden bileceksin ki Sakat Billy’nin kiginin papazlarca hig

avuclanmadiginm?

Kigin hi¢ papazlarca avuglanmis midir Sakat Billy?

Hayir.

Oldu mu?

Eh sanirim bir yerde bir sinir koyuyorlardir.
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HELEN: Sen peki, sen de kiglikstin ve ¢coklukla kendi baginasin. Senin kigin hig

papazlarca avuglandi m1?

BARTLEY: (alcak sesle)

Benim ki¢gim avuglanmadi, hayir.

HELEN: Gordin mu?

BARTLEY: (EILEEN’e)

Siz de Fripple-Frapples var m1 bayan?

(EILEEN ona dik dik bakar, kutular: tezgahin iizerine birakir ve arka oda

yonitinde ¢ikar.)

Nereye gidiyorsun bayan? Benim sekerler ne olacak bayan?

HELEN: Simdi yapacagini yaptin iste, ha?

BARTLEY: Senin yash teyze deli kadinin teki, Sakat Billy.

HELEN: Bayan Osbourne Sakat Billy’nin teyzesi degil hig, nasil olsa. Yalanciktan

teyzesi onun, dteki gibi. Dogru degil mi, Billy?
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Dogru.

Billy’nin anasiyla babasi1 Billy’nin sakat bir oglan olarak dogdugunu goriince

gidip kendilerini bogulmaya biraktiklarinda, iste o zaman, onlar Billy’i

yanlarina aldilar.

Gidip kendilerini bogulmaya birakmadilar.

Haa, evet, evet...

Firtinali havada giiverteden denize diistiiler.

Hi him. Firtinali denizde sefere niye ¢ikmislardi dyleyse, iistelik gece vakti de

degil miydi?

Anakaradan Amerika’ya gitmeye ¢aligtyorlardi.

Hayir, senden kagmaya calisiyordu onlar, uzaklik olsun, 6liim olsun onlara viz

geliyordu.

Sen hangi cehennemde 6grendin ki bunlari, bebektin o zaman, ayn1 benim gibi.

Bir zaman Johnnypateen’e i¢i peynirli patates verdiydim, o da soylediydi bana.

Orada kiyida, kucaginda sen, geride kalakalan Johnnypat degil miydi?
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E, o gece onlarin kafasinda ne oldugunu nereden bilmis? Teknede o yoktu ki.

Elbet aralarinda onlar1 birbirlerine baglayan bir ¢uval dolusu tas vardi, yok

muydu?

Bu sirf dedikodu, onlar1 birbirlerine baglayan bir ¢uval tas oldugu,

Johnnypateen bile bunu kabul ediyor...

Belki bir teleskopu vardi.

(duraklama)

Kimin bir teleskopu vardi.

Belki Johnnypateen’in bir teleskopu vardi.

Teleskopu olmastyla neyin farki olacakt1?

(BARTLEY diisiintir sonra omuz silker.)

Sen ve senin su ittirici teleskopun yok mu! Hep teleskopu sokup durursun

ittigimin konugmalarin arasina.

Amerika’da simdi ¢ok ¢esitli, géz kamastiran teleskoplar var, biliyor musun?

Bir solucani bir mil uzaktan gorebilirsin.
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Bir solucani bir mil uzaktan goérmeyi niye istersin ki?

Neler karigtirdigini gérmek igin.

Solucanlar ¢oklukla neler karigtirir?

Kivrilip dururlar.

Kivrilip dururlar. Peki teleskoplarin fiyati ne?

Iyi bir teleskop on iki dolar.

Yani solucanlarin kivrilip durduklarini kesfetmek i¢in on iki dolar 6dersin sen?

(duraklama)

He ya. Oderim.

Gegelim on iki dolari, senin takimlarinda on iki kil bile yoktur.

Benim takimlarimda on iki dolar yok, hayir, bunda haklisin. Bir anlami1

olmazd1 paray1 oraya koymanin.

(HELEN ona yaklasir.)
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Yapma Helen...

(HELEN onun midesine sert bir yumruk indirir.)

(soluksuz kalmis)

Kaburgalarimi acittt o yumruk.

[tmisim kaburgalarini. Bana dyle ittigimin agzini kullanirsin, ha!

(duraklama)

Biz ne konusuyorduk Sakat Billy? Ha evet, 6lmiis ananla babani.

Benim yiiziimden gidip kendilerini bogulmaya birakmadilar. Beni

seviyorlardi.

Seni seviyorlardi? Sen sen olmasaydin seni sever miydin? Sen seni ancak s

eviyorsun, sen sen oldugun halde.

(hala soluksuz)

Hic degilse Sakat Billy zavalli oglanlarin kaburgalarin1 yumruklamyor.
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Hayir, neden? Ciinkii onda hig ittigimin giicii yok da ondan. Onunki sudan

¢ikmis bir kazin yumrugundan farksiz olurdu.

(coskulu)

Duydunuz mu, Jack Ellery’nin kazi1 Patty Brennan’in kedisinin kuyrugunu

1sirmig ve acitmis o kuyrugu.

Duyduk.

Ha.

(duraklama)

Ve Jack Ellery kazin 1sirmasindan dolay1 6ziir bile dilemedi ve simdi Patty

Brennan...

Daha simdi duyduk demedim mi ittigimin seyini, dedim elbet?

Belki Billy duymamuistir olabilir.

Tabii ki bogulmus anasiyla babasini diistinmekle ugrastyor, Bartley. Senin

kimbilir kag giinliik kaz haberin ona gerekmiyor. Bogulmus ananla babani

diistiniiyor musun Billy?
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BILLY: Oyle.

HELEN: Onlarin 61diigi giinden beri sen hi¢ denizin i¢inde, istiinde olmadin degil mi

Billy? Cok korkmuyor musun?

BILLY: CGok korkuyorum, dogru.

HELEN: Amma da ¢itkirildim hanimevladi bu, ha Bartley?

BARTLEY: Elbet beyni olan herkes hi¢ degilse korkar denizden.

HELEN: Ben azicik bile korkmam denizden.

BARTLEY: Iiste gene basladin simdi.

(BILLY gdler.)

HELEN: Ha? Bu bir agsagilama miydi?

BARTLEY: Nasil agagilama olabilir, denizden korkmazsin demek?

HELEN: Sakat Billy niye dyle gildi?

BARTLEY: Sakat Billy giildii, ¢iinkii o garip bir oglan. Dogru degil mi Sakat Billy?
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BILLY: Dogru, evet. Ben diipediiz garip biriyim.

(HELEN duraksar, kafasi karisiktir.)

BARTLEY: Annenle baban boguldugunda yiiz sterline yakin sigorta parasi aldigin dogru

mu Billy?

BILLY: Dogru.

BARTLEY: Vay canina. Hala var m1 sende?

BILLY: Hic yok. Tedavi faturalarina gitmedi mi ki hepsi, o zamanlar.

BARTLEY: Dorte biri bile yok mu?

BILLY: Yok. Niye?

BARTLEY: Hayir yani dorte biri olsaydi kendine epey kaliteli bir teleskop alabilirdin,

biliyor musun? Evet, alirdin.

HELEN: [ttigimin her seyinin icine teleskoplar1 sokmak zorunda misin sen?

BARTLEY: Degilim, ama hosuma gidiyor, seni kaltak seni. Birak beni!

(HELEN 1n ona yonelmesiyle birlikte BARTLEY diikkandan disart firlar.)
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Bilmiyorum bu ittigimin kiistahligina nasil kalkisabiliyor, hi¢ bilmiyorum.

(duraklama)

Siz ikiniz Inishmore’a nasil gegeceksiniz Helen? Tekneniz yok.

Babbybobby Bennett’i ayarliyoruz bizi teknesinde gotursin diye.

Ona 6deme mi yaptyorsunuz?

Yalniz opiiciiklerle, biraz da elini tutmakla, yani umarim ki tutacagin sey

yalniz eli olacak... Gerg¢i biiyiik oldugunu duymustum. Jim Finnegan’in kiz1

sOyledi bana. O herkesinkini biliyor. Bence bir ¢izelge tutuyor, kendisi igin.

Benimkini bilmiyor.

Sen de bunu sanki gururlanir gibi séyliiyorsun. Herhalde sende de bir tane

olup olmadigin1 bilemiyordu, boylesine ¢arpik ¢urpuk ve ittir edilmis

oldugundan.

(hiiziinlti)

Var bende de.
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Kutluyorum, ama onu kendine saklar misin? Bir degil, birka¢ anlamda.

(duraklama)

Bana gelince, benim biitiin gordiiklerim papazlara ait. Onlar1 bana gosterip

duruyorlar. Neden, bilmem. Istahimi kabarttiklarini sdyleyemem. Hep

kahverengi.

(duraklama)

Neden boyle aglamakli oldun?

Bilmiyorum, sanirim senin annemle babamin benimle kalmak yerine 6liimii

yeglediklerini iistii ortiilii bigimde ortaya atmanin pek yarar1 olmadi.

Hig stii ortiilii degildi. Diipediiz soyledim.

(alcak sesle)

Kafalarinda ne vardi sen bilemezsin.

Hu? Yasen?

(BILLY hiiziinlii bi¢imde basini eger. Duraklama. HELEN onun yanagina

sert bir fiske kondurur, sonra uzaklasir.)
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Helen? Babbybobby sizinle Inishmore seferine gelmeme izin verir olabilir mi?

Senin Babbybobby’e soracagin ne var, ona bakar elbet. Kalkip senin garpik

curpuk elini tutmak isteyecek degil ya!

Bartley’nin Babbybobby’e sunacagi ne var o zaman, gene de gidiyor ama

seninle?

Bartley, kiirek ¢ekmeye yardim ederim, dedi. Sen kiirek ¢cekmeye yardim

edebilir misin?

(BILLY yine basini eger.)

Sen neden gelmek isteyebilirsin ki zaten?

(omuz silkerek)

Filmde olmak igin.

Sen?

(HELEN giilmeye baglar, agir agir kapiya dogru ilerler.)

Sana glilmemeliyim Billy...ama giilecegim.
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(Giilerek ¢ikar. Duraklama. EILEEN arka odadan geri gelir ve Billy nin

kafasina bir tokat atar.)

Nedendi bu?!

Benim cesedimi ¢igneyerek gidersin sen ancak Inishmore’a film yapmaya,

Billy Claven!

Yalnizca sesli diisiiniiyordum, kesin.

Eh, sesli diistinmeyi kes dyleyse! Sesli diisiinmeyi kes, sessiz diigiinmeyi de

kes. Bu evde cok fazla diisiinmece yapiliyor, sen ortalikta oldugunda. Sen hi¢

Kutsal Bakire Meryem’i kalkip sesli diistiniirken gordiin mii?

Gormedim.

Dogru, gormedin. Higbir kayb1 da olmadi bundan!

(EILEEN yeniden arka odaya gider. Duraklama. BILLY kalkar, ayagini
stirtiyerek aynasina gider, bir an kendine bir géz gezdirir, sonra hizinli
bicimde masaya doner. BARTLEY diikkanin kapisini acar ve basint iceri

uzatir.)
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BARTLEY: Sakat Billy, teyzene sOyler misin, ya da yalanciktan teyzene, benim Mintios
sekerleri i¢in sonra ugrayacagim, daha dogrusu Mintios degil de genel olarak
benim sekerlemeler.

BILLY: Soylerim Bartley.

BARTLEY: Ablam az 6nce filmde bizimle birlikte olman diisiinceni sdyledi bana da,

miithis glildiim. Biiyiik matrak, Billy.

BILLY: Iyi dedin Bartley.

BARTLEY: Sonradan Hollywood’a bile getirirler belki seni. Senden bir yildiz

yaratabilirler.

BILLY: Yapabilirler Bartley.

BARTLEY: Bir kiiciik sakat y1ldiz. He heey. O zaman teyzene hatirlatiyorsun, sonra

ugruyorum benim Mintios i¢in, daha dogrusu Mintios degil de...

BILLY: Genel olarak senin sekerlemeler.

BARTLEY: Genel olarak benim sekerlemeler. Sonra degilse, o zaman yarin sabah.

BILLY: Gule gule Bartley.
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BARTLEY: Hoscakal Sakat Billy...ya da...iyi misin sen orada dyle Sakat Billy, biraz

kendinden tizgun gorinuyorsun?

BILLY: Iyiyim Bartley.

BARTLEY: lyi, iyi.

(BARTLEY ¢tkar. BILLY hiriltil hafif bir ses ¢ikarir, gogsiinii tutarak.)

BILLY: (alcak sesle)

Iyiyim, evet.

(Duraklama. Kararma.)

UCUNCU SAHNE

Bir kiyi, gece. BABBYBOBBY teknesini® hazirliyor. JOHNNY girer, hafiften sarhostur,

BABBYBOBBY 'ye yaklasir ve onu bir siire izler.

® frlanda’da curragh (corach) denilen, sazdan yapilma, i¢i su gegirmez malzemeyle kapli, irlanda ve Galler
sularinda kullanilan kiigiik, kiirekli tekne
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Goriiyorum tekneni hazir ediyorsun Babbybobby.

Oyle, Johnnypateen.

(duraklama)

Tekneni mi hazirliyorsun oyleyse?

Simdi demedim mi teknemi hazirladigimi?

Dedin, evet.

(duraklama)

Demek ki tekneni hazirliyorsun.

(duraklama)

Iki dirhem bir ¢ekirdek oluyor.

(duraklama)

Her seyiyle giizel ve donanmis gibi.

(duraklama)
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Toptan hazir, bir gezi ya da dyle bir sey igin.

(duraklama)

Guzel bir tekne, bu tekne. Bir gezinti i¢in giizel bir tekne. Ve simdi daha da

giizel, sen bdyle kendin i¢in hazirladiktan sonra.

(duraklama)

Toptan hazir ve donanimli.

Bir soru sorman gerekiyorsa bana Johnnypateen, durma, sor sorunu, geri zekali

bir okul ¢gocugu gibi lafi dolandirip durma.

Benim sana soracak hicbir sorum yok. Johnnypateen’in soracak sorusu varsa,

cikar ortaya ve sorar. Johnnypateen’i laf dolandirirken géremezsin. Yo, hayir.

(duraklama)

Yalnizca teknenin giizelligine deginiyorum, bu, hepsi bu.

(duraklama)

Nasil giizelleyip hazirliyorsun onu.
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(duraklama)

Giizel ve hazir, bir yolculuk ya da dyle bir sey igin.

(Duraklama. Kizginlikla.)

Eh, sdylemeyeksen bana nereye gittigini, ben de alir bagimu ittirip giderim.

Al bagimi git, evet.

Alip bagimi1 gidecegim, hem de nasil. Bana gosterdigin davranistan sonra!

Ben sana bir davranis géstermedim.

Bana davranis gosterdin. Sen bana hicbir zaman bir haber vermezsin. Onceki

yil senin hanimin kalkip 61dii veremden, son 6grenen kim oldu? Bendim son

ogrenen. Oldiigii giine dek bana sdylenmedi, oysa sen haftalar boyunca

biliyordun ama benim duygularim hi¢ hesaba katilmadi.

Kicina tekmeyi basip seni sokaktan asagi yuvarlarken sdylemeliydim

Johnnypateen, ve biliyor musun, 6yle yapmadigima o giinden beri pigmanim.

Bir kez daha sdyleyecegim, o zaman. Demek ki tekmeni hazir ediyorsun. Her

yaniyla hos ve hazir bir yolculuk, ya da 6yle bir sey igin, ne dersin?
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BOBBY: Bana diipediiz bir soru sor, ben sana yanitin1 dupeduiiz veririm Johnnypateen.

(JOHNNY bir an BOBBY’ye dik dik bakar, 6fkeden parlamak Uzeredir, sonra

firlar, ¢ikar. Bobby teknedeki isini siirdiiriir.)

BOBBY: (alcak sesle)

Seni kaz kafali ittigimin budalasi.

(Duraklama. Sol yanina dogru seslenir.)

Kim o ayak siireyen, taglarin {istiinde?

BILLY: (disaridan)

Benim, Billy Claven, Babbybobby.

BOBBY: Kestirmeliydim bunu. Baska kim var ki ayak siireyen?

BILLY: (girerek)

Hig kimse, sanirim.

BOBBY: Teyzelerin bu saatte disarida olmandan tasalanmazlar m1 Sakat Billy?
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Bilseler tasalanirlardi ama ben onlardan habersiz kagtim.

Teyzelerden habersiz kagmamalisin Sakat Billy. Tuhaf teyzeler olsalar da.

Sence de onlar tuhaf teyzeler mi Babbybobby?

Bir kez Kate Teyzeni bir tasa konusurken gordiim.

Bana da ineklere bakip duruyorum diye bagiriyor.

Eh, ineklere bakip durmayi1 aklin baginda olmanin dorugu diye tanimlamazdim,

Billy.

Tabii ki ineklere bakip durmam, yalnizca teyzelerimden bir siire uzaklasmak

icin. Ineklere bakmanin keyfinden degil. Ineklere bakmanin keyfi yok zaten.

Orda 6yle durup aptal aptal sana bakar onlar.

O ineklere hicbir sey atmaz misin sen hi¢? Bu onlar1 canlandirabilir.

Canlarin1 yakmak istemem elbet.

Cok yufka yiireklisin, senin derdin o Sakat Billy. inekler senin onlara bir

seyler atmana kulak asmazlar. Ben bir sefer bir tugla attim inegin tekine,

bogiirmedi bile, hem de kiit diye kigina oturttuydum.
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Elbet bu bir kanit degil. Sessiz bir inekmistir belki.

Olabilir. Hem tabii ben sana gidip ineklere tugla firlatasin demiyorum. Kafam

iyiydi bu oldugunda. Hani, canin sikilirsa diyorum.

Zaten ¢oklukla yanimda bir kitap getiriyorum. Canli ¢iftlik hayvanlarini

incitmek istemem hic.

Inege kitabr atabilirsin.

Ben kitab1 okumay1 yeglerim Bobby.

Eh, gokkubbenin altinda her ¢esitten insana yer var, derler ya.

Var, ya.

(duraklama)

Tekneni hazir mi1 ediyorsun orada, Bobby?

Ha, anlasilan bu gece herkes korkung gézlemci kesilmis.

Helen’la Bartley’yi karsiya film ¢ekimine getirmeye hazirsin, ha?

(BOBBY bir an BILLY’ye bakar, biraz ilerleyip JOHNNY’nin orada

olmadigindan emin olunca, déner.)



BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

BILLY:

57

Helen’la Bartley’nin yolculugu laflarini nereden duydun?

Helen sdyledi bana.

Helen soyledi, ha. Vay canina, ben de Helen’a haberi kimseyle paylasirsa bir

yumruk yiyecegini sOylemistim.

Duydum ki bu tekne gezisi i¢in sana dpiiciiklerle 6deme yapiryormus.

Oyle yapiyor, bense kesin ddeme istemedim hi¢. O madde iizerinde direten

Helen oldu.

Sen Helen’i 6pmek istemez misin yani?

Aa, ben Helen’den azicik tirkiiyorum, dyle, lirkiiyorum. Miithis azgin.

(duraklama)

Peki ya sen Helen’1 pmek ister misin Sakat Billy?

(Utangacca ve huzinli bicimde omuz silker.)

Ben Helen’1n benim gibi bir oglan1 6pmek isteyecegini diisiinemiyorum

nasilsa. Ya sen Bobby?
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Hayir.

(duraklama)

Ama demek ki sen McCormick’leri hi¢ 6demesiz alirdin tekneye?

Alirdim. Bu film ¢ekimi isine bir g6z atmak fena olmayacakti, kendim i¢in de.

Yolcu almakta da ne zarar var?

Beni de yolcu olarak alir miydin dyleyse?

(duraklama)

Hayir.

Neden, simdi?

Yerim yok.

Bol bol yerin var.

Teknede sakat bir oglan olmasi talihsizlik getirir, herkes bilir bunu.

Ne zamandir 6yleymis?



BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

59

Pateen-Larry’nin teknesine bir oglan almasiyla teknenin batmasindan beri.

Bu, hayatta duydugum en budalaca sey Babbybobby.

Sakat bir oglan degilse de bir bacaginda bir bozukluk varmas.

Sen sakatlara kars1 6nyargilisin, dylesin diipediiz.

Ben sakatlara kars1 hi¢ de 6nyargili degilim. Bir zaman bir sakat kiz1

Optilydiim. Yalniz sakat degil, bi¢imi de bozuk, sarhostum, kulak asmadim.

Antrim’de hos kizlar bollugu da yok.

Konuyu degistirmeye kalkma bana.

Kocaman yesil disleri vardi. Ne konusu?

Beni film igine yaninda gétlirme konusu.

Ben o konuyu kapattim santyordum.

Konuyu tam agmadik bile.

Sahiden, film ¢ekimine gitmeyi ne diye istiyorsun ki? Sakat bir cocugu

isteyecek degiller.
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Ne isteyeceklerini bilmiyorsun sen.
Bilmiyorum herhalde. Yok yok, bunda haklisin, ben orada bir sefer bir film
goérmiistiim de, filmdeki bir adamin hi¢ bacagi ve kolu olmadig: gibi iistelik

siyaht1 adam.

Siyah bir adam? Ben sakat bir siyah adam sdyle dursun, hi¢bir siyah adam

gérmemisimdir. Oylelerin bulundugunu bilmiyordum.

Aa, bunlar insan1 fena halde korkuturlar.

Siyah adamlar? Azgin midirlar?

Hig kollar1 ve bacaklar1 olmayinca daha az azgin olurlar, ¢ilinkii sana fazla sey

yapamazlar ama dyle de olsa, gene azgindirlar.

Ben bir siyah adamin gecen yil bir haftaligina Dublin’e geldigini duymustum.

Siyah adamlar Irlanda’ya gelmek istiyorlarsa, irlanda pek kétii bir yer olmasa

gerek.

Olmasa gerek.

(duraklama)
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Aah, Babbybobby siyah adamlardan s6z etmenin tek nedeni beni asil konudan

uzaklastirmakti yine.

Bu tekneye higbir sakat oglan binmeyecek, Billy. Belki bir giin, bir iki y1l

sonra filan. Olur da bacagin diizgiinlesirse.

Bir iki yi1l benim isime yaramaz Bobby.

Neden oyle?

(BILLY bir mektup ¢ikararak BOBBY 'ye uzatir, o da okumaya koyulur.)

Nedir bu?

Doktor McSharry’den bir mektup. Sen de s6z vermelisin ki bir bagka canli

kisiye bunun tek soziinii bile agzindan ¢ikarmayacaksin.

(Mektubun ortasina geldiginde BOBBY ’nin yiiziinii hiiziin kaplar, BILLY’ ye

bir bakis atip okumay: siirdiiriir.)

Bunu ne zaman aldin?

Daha bir giin 6nce aldim.

(duraklama)
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Simdi birakacak misin, geleyim?

Teyzelerin tizulecek gitmene.

Peki bu onlarin yagami mi, benim yagamim mi? Ordan onlara haber yollarim.

Zaten yalniz bir iki giinliigiine kalirim belki. Canim sikilir kolaylikla.

(duraklama)

Birakacak misin geleyim?

Yarin sabah dokuzda burada ol.

Sagol Bobby, burada olacagim.

(BOBBY mektubu BILLY’ ye geri verir, o da onu katlar. Birden JOHNNY

girer, elini uzatmis olarak.)

Yoo, dur bir dakika, dur simdi. Ne diyordu mektup?

Aaah, Johnnypateeen, sen ittirip gidecek misin evine, kendi bagin1 alip?

Johnnypateen’e gosteresin o mektubu su an, sen, sakat oglan?

Mektubumu sana gosterecek degilim.
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Ne demekmis mektubunu bize gosterecek degilsin. Ona gosterdin mektubunu.

Veresin onu, hemen.

Kimse sana azicik kaba oldugunu sdylemis miydi hi¢ Johnnypateenmike?

Ben mi kabayim? Ben kaba? Siz ikiniz orda durup mektuplar alip verin

aranizda, Uistelik doktorlardan gelen mektuplar en ilging mektup olurlar, bir de

bana kaba deme kiistahligin1 gosterin. Su topal bacaga o mektubu bana

uzatmasini sdyle, simdi, yoksa bu gece burada duydugum kimi seyler gizli

kalmayacaktir.

Nasil seyler bunlar yani?

Ha sey, okul ¢cocuklarini kiirekle Inishmore’a gotiirmen, Antrim’de yesil disli

kizlar1 6pmen tiiriinden seyler, yani. Santaj tehditinde bulunuyor filan degilim

sana. Ya da, tamam, ne olmus, santaj tehditinde bulunuyorum ama bir haberci

haberini cebren ya da hile ile edinmek zorundadir.

Cebren ya da hile ile, ha? Biz de bunu cebren ya da hile ile halledelim.

(BOBBY, JOHNNY yi sa¢indan yakalar ve kolunu arkasindan kivirir.)

Aaah! Birakasin kolumu sen, sen haydut herif. Zabitayi iistiine salarim senin.



BOBBY:

JOHNNY:

BILLY:

JOHNNY:

BILLY:

JOHNNY:

JOHNNY:

BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

64

Yatadur orda kumda sen, kendince.

(BOBBY, JOHNNYyi ylz Ustli uzanmaya zorlar.)

Sakat oglan, kosar olasin polis getirmeye, hemen, ya da en azindan ayagini

hizla siiriiyor olasin.

Olmayacagim. Burda durup izleyecegim.

Seni sug ortag1 yapar bu.

Canima degsin.

Ben yasl bir adamim.

(BOBBY, JOHNNY ’nin kal¢asinin iistiine basar.)

Aaah! Cekil kigimin iistiinden!

Billy, git biraz tas topla bana.

(giderken)

Biiytik taglar?

Orta boy taglar.
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JOHNNY:  Taglar1 ne diye istiyorsun?

BOBBY: Kafana atmak i¢in, ta ki benimle ilgili seyleri sagda solda agzindan sagmamaya

sOz veresin.

JOHNNY: Bodyle bir s6z vermeye hi¢ boyun egdirtemezsin beni. Her tiirlii iskenceye

katlanabilirim. Kevin Barry gibiyimdir ben, ayni.

(BOBBY, JOHNNY ’nin bagina bir tas atar.)

JOHNNY:  Aaah! S6z veriyorum, s6z veriyorum.

BOBBY: Isa’nin iistiine s6z veriyorsun?

JOHNNY: Isa’nm iistiine s6z veriyorum.

BOBBY: Su senin ittigimin katlanmasi ¢ok uzun siirmedi.

(BOBBY, JOHNNY ’nin iistiinden iner, JOHNNY ayaga kalkar, eliyle iistiinii

supurdr.)

JOHNNY:  Bu tiir davramsa ingiltere’de bile hedef olmazdim! Simdi bir de kulaklarim

kumla doldu.
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O kumu eve gotiir de ayyas anana goster, o zaman.

Ayyas anami bu ise karistirma.

Soziinii de hatirliyor olasin.

O soz tehdit altinda verildi.

Istersen kdpegin got deliginin altinda verilmis olsun, umurumda degil.

Hatirlayacaksin!

(duraklama)

Sizi ittigimin evlatlari sizi!

(JOHNNY hisimla sag yandan ¢ikar, yumrugunu sallayarak.)

Bu adamin kafasina tag atmay1 on bes yildir istediydim.

Ben hichir zaman onun kafasina tas atma yiirekliligini gosteremezdim.

Aslinda herhalde yaslh bir adamin kafasina tag atmamalisin, ama beni o noktaya

zorla itmedi mi, ha?

(duraklama)
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Inishmore’a yolculuk etme yiirekliligini gésterdin ne de olsa, iistelik denizden

korkuyorsun.

Oyle yaptim.

(duraklama)

Yarin dokuzda bulusuyoruz o zaman.

Sunu sekiz yapalim sakat Billy, Johnnypateen’in agzini tutmamasi olasiligina

karsi.

Ona giivenmiyor musun yani?

Senin bira dolu bardagimi dokmeden tagimana ne kadar guvenirsem, ona da o

kadar guvenirim.

Bu, s6ylenmesi hos bir sey degil.

Benim sert bir kisiligim var, sert.

Senin sert bir kisiligin yok hi¢, Babbybobby. Senin yumusak bir kisiligin var.

(duraklama)
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BILLY:

BOBBY:

BILLY:
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Benim esim Annie ayn1 seyden 6ldi, biliyor musun, verem. Ama hi¢ degilse

bir y1l vardi onunla gegirecegim. Ug aya ise zaman denmez.

Yazi goremeyecegim bile.

(duraklama)

Sugicegi cikardigimda Annie’nin bana recelli katmerli puding yaptigini

animstyor musun? Ve de bana verdigi o gliliiciigii?

Guzel miydi recelli katmerli puding?

(istemeye istemeye)

Pek degildi aslinda Bobby.

Yok yok. Annie 6liim kalim durumu olsa bir regelli katmerli puding yapmay1

beceremezdi. Aaah, onu hala 6zliiyorum, berbat pudinglerine karsin.

(duraklama)

Sana en azindan bir bi¢imde yardim edebildigime sevindim Sakat Billy, kalan

zamaninda.

Bana bir iyilik yapar misin Babbybobby? Bana bundan boyle artik Sakat Billy

demesen olur mu?
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BILLY:

BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

BILLY:

BOBBY:

BILLY:

BOBBY:
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Ne densin istiyorsun sana 0yleyse?

Iste, yalniz Billy.

Haa. Tamam o zaman, Billy.

Sen de sana Babbybobby degil de yalniz Bobby denmesini yegler misin?

Ne igin?

Bilmiyorum ne igin.

Benim hosuma gider Babbybobbby denmesi bana. Ne kusuru var ki?

Hig yoktur, sanirim. Yarin goriisiiriiz 0yleyse Babbybobby.

Yarin goriisiiriiz Sakat Billy. Eee, Billy.

Az dnce demedim mi?

Unuttum. Kusura bakma Billy.

(BILLY bastyla onaylar, sonra ayagin stiriiyerek uzaklagir.)
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BOBBY:  Ha, Billy.

( BILLY doniip bakar. BOBBY eliyle sozlinti tamamlayan bir jest yapar.)

BOBBY: Kusura bakma.

(BILLY bagsini eger, basiyla onaylar ve sag yandan ¢ikar. Duraklama. BOBBY

kiyida kopiiren dalgalar arasinda bir seyi ayirt eder, alip kaldirdigi sey bir

Incil’dir, bir an ona bakar, sonra gerisin geri denize firlatir ve teknedeki igine

yeniden koyulur. Kararma.)

DORDUNCU SAHNE

JOHNNY’nin doksan yasindaki annesi MAMMY O’DOUGAL’in yatak odasi. MAMMY

yatmakta, DOKTOR McSHARRY stetoskopla onu yoklamakta, JOHNNY dolanmakta.

DOKTOR: ig¢kiden uzak duruyor musun Bayan O’Dougal?
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JOHNNY:  Sorumu duymadin mi1 Doktor?

DOKTOR: Duydum sorunu, ama anneni muayene etmeye ¢aligmiyor muyum ben, senin

aptal sorularina karsin?

JOHNNY:  Aptal sorular, 6yle mi?

DOKTOR: ig¢kiden uzak duruyor musun Bayan O’Dougal, dedim.

MAMMY:  (Gegirir.)

Ickiden uzak duruyorum ya da ickiden bir gesit uzak duruyorum.

JOHNNY:  Arada bir, bir bardak Malt Birasi i¢iyor, bunun hig zarar1 yok.

MAMMY:  Hig zarari yok.

JOHNNY:  Yaran var sana!

DOKTOR: Bir bardagi asmamak kosuluyla, bu asil 6nemli sey, elbet.

MAMMY: Buasil 6nemli sey, Oyle, ara sira da iki {i¢ viski.

JOHNNY: Az 6nce demedim mi sana viskilerden s6z etme diye, kalin kafali seni?
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DOKTOR: Ara sira ne siklikla demek?

JOHNNY: Kirk yilda bir.

MAMMY:  Kirk yilda bir ve de kimileyin kahvaltida.

JOHNNY: “Kahvaltida”, Tanrim!...

DOKTOR: Johnnypateenmike, sen, doksan yasinda bir kadin1 kahvaltida viskiyle besliyor

olmaman gerektigini bilmiyor musun, pekala?

JOHNNY: Aa, seviyor ama, hem de ona ¢enesini kapattiriyor, bir giizel.

MAMMY: Ben severim bir damla viskiyi, severim, ya.

JOHNNY: Iste, kendi agzindan duy.

MAMMY:  Gergi bizim kagak yerli olanini1 daha severim ya.

DOKTOR: Ama ondan verilmiyor sana?

MAMMY: Yok verilmiyor, hayir.

JOHNNY:  Hadi hadi?



MAMMY:

DOKTOR:

MAMMY:

DOKTOR:

JOHNNY:

DOKTOR:

MAMMY:

JOHNNY:

DOKTOR:

MAMMY:
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Yalniz 6zel zamanlarda.

Ozel zaman sayilan nelerdir?

Bir cuma, bir cumartesi, bir pazar.

Annen 06liip gittiginde, Johnnypateen, onun karacigerini kesip gosterecegim

sana, ona iyi bakmanin sonucu olusan zarart.

Anamin karacigerine baktigimi goremeyeceksin. Onun i¢inden vazgectim,

disin1 ancak midem kaldiriyor.

Bir adamin annesinin yaninda sdyleyecegi pek uygun bir sey, bu!

Daha kétiilerini duymusumdur.

Birak annemi artik, sen her seyi desip durursun. Eger altmis bes yildir igerek

kendini 6ldiirmeye ¢abalayip da basaramamigssa, ben senin yerinde olsam simdi

tasalanmaya baglamazdim. Altmis bes y1l. Ittigimin isi, higbir seyi dogru

yapamaz Ki.

Niye icerek kendini 6ldirmek istiyorsun Bayan O’Dougal?

Kocam Donal’1 6zliiyorum. Kdpekbaligina yem oldu.
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DOKTOR:
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JOHNNY:

MAMMY:

JOHNNY:

MAMMY:

JOHNNY::

MAMMY:

DOKTOR:
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Bin sekiz yliz yetmis birdeydi, kopekbaligina yem oldugu.

Aa, artik bunu geride birakmaya ¢aligmalisin Bayan O’Dougal.

Denedim Doktor ama yapamiyorum, ¢ok hos adamdi. Biitiin bu yillar boyunca

bu kazla yasamighigim, eski giinleri geri getiriyor bana.

Sen kime kaz diyorsun, killi dudakli ahmak? Doktor McSharry’yi sana

getirmek i¢in elimden geleni yapmadim mi1?

Evet, ama yalnizca Sakat Billy Claven konusunda bir seyler kapabilmek i¢in, o

kadar.

Hayir, degil...degil...Ah, hep boyle senin agzinda bakla 1slanmaz hig¢, ahmak et

y1gin1 seni.

Ben diiriist bir kadinim, ben, Johnnypateen.

Diiriist?...Ki¢cima anlat sen onu!

Sen de bana kafay1 buldurtmadin, ayrica.

(DOKTOR biiyiik siyah ¢antasini toplar.)

Eger diizmece nedenlerle buraya getirtildiysem....
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JOHNNY::

DOKTOR:

JOHNNY::

DOKTOR:

JOHNNY:

75

Dizmece nedenlerle buraya getirtilmedin. Anam 6nceden korkung kot

gorantyordu...Oksir anne.

(MAMMY ksiiriir.)

Ama simdi kotii durumu atlatti gibi goriintiyor, orada haklisin, gene de, simdi
hazir sen buradayken Doktor, su Sakat Billy ne oluyor? Korkung bir durumda
degildir degil mi, yoksa dyle mi? Belki yasam tehlikesi durumu, ha, nedir?

Ha, tabii, dehset ciddi bir sey olmal1 sen kalkip ona mektuplar yaziyorsan.

(duraklama)

Sen hi¢ doktor-hasta arasinda gizlilik diye bir sey duydun mu

Johnnypateenmike?

Duydum ve bence harika bir sey. Simdi sdyle bana Sakat Billy’nin nesi var,

Doktor.

Birgiin senin o kafanin i¢ini agacagim, Johnnypateen ve orada hig bir sey

bulamayacagim.

Konuyu saptirmaya kalkma simdi, bak. SOyle bana onun nesi...ha, yoksa bir
ipucu muydu bu konuya ait? Kafasinin i¢inde olan bir sey var ki sorun orda?

Beyin timori? Beyninde tumor var!



DOKTOR:

JOHNNY:

DOKTOR:

JOHNNY:

DOKTOR:

JOHNNY:

JOHNNY:
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Ben ayirdinda degil...

De bana beyin tiimorii oldugunu, Doktor. Off, bu miithis biiyiik haber olur.

Ben gidiyorum eve. Degerli vaktimi ziyan ettigin i¢in sana tesekkiir ederim,

ama gitmeden Once tek bir sey sdyleyecegim, o da su, bu kez Sakat Billy’le

ilgili haberini nerden aldin bilmiyorum, ¢iinkii cogunlukla dogru haber alirsin,

evet dyle...

CGocuk felci, ¢cocuk felci. Cocuk felci var.

Ama, benim ayirdinda oldugum kadariyla, var olan sakatliklarinin diginda Billy

Claven’1n higbir sorunu yoktur ve sen gidip aptal dedikodular sagmazsan ¢ok

daha iyi olur.

Verem. Verem. Verem olmali, kesin.

(DOKTOR vyarir gider.)

Nereye boyle? Haberin tam dise dokunur yerinde yarida kesip, hey sen!

(DOKTOR ¢ikmistir.)
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JOHNNY: Seni bes para etmez! Billy’nin saglig1 o kadar yerinde ki, bugiin yaptig1 gibi

sabahin dondurucu sogunda kiirekle Inishmore’a gitmek ona hig¢ zarar vermez,

oyle mi?

(Duraklama. DOKTOR geri gelir, diisiinceli.)

JOHNNY: Buonu hemencecik geri kosturdu mu kosturmadi mi1?

MAMMY:  Kigina solucan kagmis kedi gibi.

DOKTOR: Billy Inishmore’a m1 gitti?

JOHNNY: Gitti ya. McCormick’lerle birlikte, Babbybobby’nin kiirek¢iliginde. O

Babbybobby ki dondiigii an agir bedensel zarar vermek su¢undan tutuklanacak

ya da en azindan kafasal zarar vermekten, agir zarar verdigi kafa da benimkiydi

cunku.

DOKTOR: Film gekimini gérmeye mi gittiler?

JOHNNY:  Film ¢ekimini gérmeye ya da filmde olmaya, evet.

DOKTOR: Ama film ¢ekimi diin bitti, kuskusuz. Bugiin film makinelerini ve

bilmemnelerini topluyorlar, yalniz.

JOHNNY: (duraklama)
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Herhalde bir noktada giivenilmez bilgi edinmisler, demek ki.

MAMMY:  Evet, bu kaz tarafindan.

JOHNNY: Bana kaz demeyesin sakin, dedim.

MAMMY:  Bana bir icki getir, kaz.

JOHNNY: Kazi geri alirsan getiririm sana bir ig...

MAMMY: Kaz geri aldim.

(JOHNNY ona dolu dolu bir viski koyar, DOKTOR donup kalir.)

DOKTOR: Yapma... Yapma...

(kizgin)

Burada biitiin giin kendi kendime mi konugtum durdum ben?!

JOHNNY: (duraklama)

Sen de bir igki ister misin Doktor, Sakat Billy aciklamamla seni afallatmamin

ardindan?
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DOKTOR: Ben senin kig kadar para etmez agiklamanin nesini takacak migim?

JOHNNY: Hu. Gorecegiz bakalim ayni telden ¢aliyor olacak misin, senin o gizlilik
hikayesi nedeniyle Billy 6lii olarak geri dondiiglinde, ve seni arkana teneke
baglayarak doktorluktan kovduklarinda, sen de otlaga yatmis ineklerin
camurunu kazima isiyle yetinmek zorunda kaldiginda, ki zaten bundan bagka

higbir i i¢in uygun degildin sen, herkesin bildigi gibi.

DOKTOR: Billy 6lii olarak geri donmeyecek ¢iinkii Billy nin hiriltidan baska bir derdi

yok.

JOHNNY: Bunda diretiyor musun, Doktor Ise Yaramaz?

DOKTOR: Bir kez daha sdyleyeyim mi Tag Kafa? Billy Claven’in higbir sorunu yok.

Tamam?

(DOKTOR g¢ikar.)

JOHNNY: Kanser! Kanser! Geri don, seni! Kanser olabilir mi? Hangi harfle baslyor,

onu soyle bana. “k” mi, “¢” mi?

MAMMY: Havaya konusuyorsun, seni budala.

JOHNNY: (seslenerek)
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JOHNNY:

MAMMY:

JOHNNY:

MAMMY:

JOHNNY::
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Ben bu isin dibine kadar gidecegim, su ya da bu bigimde, McSharry! Cebren
ya da hile ile! Iyi bir haberci higbir zaman hayir lafin1 kabul etmez, yanit

olarak.

Etmez. Sen de yalniz kafana atilan taglar1 kabul edersin yanit olarak!

Taglar konusunu birak, yirmi kez sdyledim sana, yoksa o kararmis kigina bir

tekme atacagim, kendini gerisin geri Antrim’de bulacaksin.

(JOHNNY yataga oturur, gazete okur.)

Hah, sen ve senin ki¢1 boklu haberlerin.

Benim haberlerim ki¢1 boklu degildir. Benim haberlerim biiyiik haberdir. Sen
duydun mu bakalim, Jack Ellery’nin kaz1 ile Pat Brennan’in kedisinin, ikisi
birden, bir haftadir kayip oldugunu? Kuskum o ki baslarina korkung bir sey

geldi ya da umarim ki baslarina korkung bir sey geldi.

Sen benim 6zbedz oglum oldugun halde sunu séyleyecegim Johnnypateen, sen
biitiin Irlanda’nin en can sikici ittigimin herifisin. Hem de bu ittirici payeye

erismek isteyen epey insan var.

Burada Kerry’de hi¢ kulagi olmayan bir koyun varmis. Bunun notunu

almalryim.
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MAMMY: (duraklama)

Koyun sakatliklarindan s6z agacaksan, siseyi ver bana.

(JOHNNY viski sisesini ona verir.)

JOHNNY: Koyunlarin bigimsel bozukluklari ilging haberdir. En iyi tiir haberdir. Baslica

hastaliklar disinda, en azindan.

(duraklama)

O sisenin de ikindi ¢ay1 vaktine dek yariya indigini gérmek istiyorum.

MAMMY: Zavalli Sakat Billy. Cocugun ne bi¢gim yasami oldu. O anneyle ve babayla ve

onlarin o ¢uval dolusu taslaryla...

JOHNNY: Kapa ¢eneni, ¢guval dolusu taglardan s6z etme.

MAMMY:  Simdi de bu. Gergi, benim nasil yasamim olduguna da bak. ilkin zavalli
Donal’1n bir 1sirikla ikiye boliinmesi, sonra senin gidip onun yagsam boyu
caligip biriktirdigi yiiz sterlini doseme altindan ¢alip publarda zikkimlanarak
savurman, igemenle, sonra bunlarin iistiine tiiy diken, her sal1 glinii kalkip

yaptigin o ittirici pancar payellasi.
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JOHNNY::

MAMMY:

JOHNNY:

MAMMY:
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Pancar payellasinin higbir kusuru yok. O yiiz sterline gelince, onun yarisi son
altmis y1l boyunca salyali agzindan igeri viski halinde bosaltilmadi m1, ne

dedigini bilmez kadin?

Zavalli Billy. Su hayatim boyunca pek ¢ok oglanin topraga yatirilisin1 gérdiim

ben.

Dik ickini, madem. Belki bu sefer kendini o sikintidan kurtarirsin.

Ha, yoo, ben dayaniyorum ki 6nce seni, senin tabutunda goéreyim Johnnypat.

Aah, o giin mutlu bir giin olmaz m1?

Su tuhaf rastlantiya bak, ¢iinkii ben de seni, senin tabutunda gérmekten

keyiflenecegim, ayn1 senin gibi, tabii eger sisman kigini sigdirabilecek

biiyiikliikte tabut bulabilrsek. Tabii, siskinliklerle yaglarin yarisini testereyle

kesip atmamiz gerekebilir., evet, kuskusuz dyle olacak.

Aaah, bu sert sozlerle beni miithis incitmissindir, Johnnypateen, evet dyle.

(duraklama)

[ttigimin ahmag: seni.

(duraklama)
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JOHNNY:
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Dogru diizgiin herhangi bir sey varsa gazetede, oku bana, ama koyun haberi

olmasin.

Burda bir adam var, Almanya’da yiikselerek giicii eline gecirmis, korkung

komik bir biyik var yiiziinde.

Goreyim bir komik bryigini.

(JOHNNY ona fotografi gosterir.)

Komik biyik, ya.

Ya dogru diiriist bir biyik biraksa ya da o ortalikta kalmis zavalli tutami kesse

ya.

Bu adam iki arada bir derede kalmas.

Neyse, zararsiz bir adamcagiza benziyor, komik biy181 olsa da. Sansi yaver

gitsin.

(duraklama)

Simdilerde Connemara’da yasayan bir Alman adam var, biliyor musun,

Leenane taraflarinda.
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MAMMY:  Alman adamlar irlanda’ya gelmek istiyorlarsa, irlanda dyle kétii bir yer olmasa
gerek.
JOHNNY: Hepsi Irlanda’ya gelmek istiyor, evet. Almanlar, dis hekimleri, herkes.
MAMMY: Neden acaba?
JOHNNY:  Ciinkii Irlanda’da insanlar daha arkadas canlisidir.
MAMMY:  Oyleler sanirim.
JOHNNY: Elbette dyleler, kesin. Herkes bilir bunu. Tabii, bizler bununla iinlii degil
miyiz?
(Uzun duraklama.)
Ben kanser iizerine para koyardim.
(Basiyla onaylar, gazetesine doner. Kararma.)
BESINCI SAHNE

Diikkan. Tezgah iizerinde dizilmis birkag diizine yumurta.

KATE:

Tek satir yok.



EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:
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(duraklama)

Tek s6z yok, tek s6z yok, tek s6z yok, tek s0z yok, tek s6z yok, tek soz yok, tek

s0z yok.

(duraklama)

Tek s6z yok.

Daha kag kereler “tek s0z yok” diyeceksin, Kate?

Iznim yok mu “tek s6z yok” demeye yani, hem de Billy’nin yolculuklarindan

otiirti oyle tirkmiisken?

Iznin var “tek sdz yok” demeye ama bir sefer, on sefer degil.

Billy anne ve babasiyla ayni yolun yolcusu olacak. Yirmi yasinda 6lmiis ve

mezarina girmis...

Sen hig ise iyimser yandan bakar misin, sen?

Bakarim iyimser yandan, ama korkarim ki zavalli Billy’yi bir daha hi¢ canli

géremeyecegim.
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EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:
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(duraklama)

Billy hi¢ degilse Inishmore’a gidiyor diye bir not birakabilirdi, su

Johnnypateen’den duymus olmakligimiz yerine.

Tek soz yok. Tek s0z yok, tek s6z yok, tek soz yok.

Bir de Johnnypateen’in haberciliginin keyfinden ¢osmasi, bir yandan da

mektuplar ve doktorlarla ilgili dokundurmalar1 yok mu!

Ben Johnnypateen’in Billy’e iligkin bir sey bilip de sdylemediginden

korkuyorum.

Johnnypateen ne zaman bir sey bilip de sdylememistir, hi¢ elbet.

Johnnypateen bir at osursa soyler.

Oyle mi diisiiniiyorsun?

Ben biliyorum.

Gene de tasalaniyorum Sakat Billy i¢in.

Belli ki, eger McSharry’nin dedigi dogruysa ve film ¢ekimi bittiyse, cok zaman

gecmeden Billy eve doner, otekilerle birlikte.

Bunu gecen hafta da dedin ve hala donmediler.
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EILEEN: Belki goriilecek yerleri gormek igin kaldilar.

KATE: Inishmore’da m1? Hangi goriilecek yerler? Bir ¢it ile bir tavuk?

EILEEN: Belki Sakat Billy’nin yanina bir inek geldi de o da zamanin hesabin1 sagirdi.

KATE: Bir inege bakmak ¢ok zaman almaz, elbet.
EILEEN: Eh, senin taglara konusman yillar siirerdi, hatirliyorum da.
KATE: O taglarla gecirdigim giinler sinirlerimle derdim oldugu bir zamandi, sen pek

iyi bilirsin ki Eileen! Anlagmamis miydik taslar isini bir daha konu etmemeye!

EILEEN: Anlastikti, ben de 6ziir dilerim taslar isini konu ettigim i¢in. Ben de senin

kadar tasalandigimdan o taslar1 agzimdan kagirdim.

KATE: Ciinkt, sir¢a evde oturan komsusuna tas atmazmis, bana da laf atmamali.
EILEEN: Ben hangi sir¢a evde oturuyorum?
KATE: Gecen giin bozuk para kutusunda yirmi tane Yalla-mallows vardi, simdi

goriiyorum ki hepsi gitmis. Peki biz nasil kazang saglayacagiz, kimse onlari

goremeden, sen yeni sekerleri yiyip bitirirsen?
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KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:
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Ah, Kate. Inan, Yalla-mallows &yle ki bir tane yedin mi duramryorsun.

Mintios i¢in de bahane ayniydi. Eh, geldiginde, Fripple-Frapples’a bir elini

deg, kendini havalarda bulursun, sdyleyeyim sana.

Kusura bakma Kate. Biitiin bu Billy tasasi her seyi zorlagtirdi.

Biliyorum bunu Eileen. Biliyorum. Sen kaygilandiginda agzina yiiziine bir

seyler tikistirmayi seversin. Bir kapak ortliver agzinin {istiine, o kadar.

Orterim.

(duraklama)

Eminim o Babbybobby diizgiin bir geng adam. Billy’yi kolluyordur, eminim.

Niye yanina ald1 zavalli Billy’yi dyleyse, eger dyle bir diizgiin gen¢ adamsa?

Teyzelerinin tasalanacagini bilmiyor muydu?

Bilmiyorum bilip bilmedigini.

Babbybobby’ye bir tane ge¢irmek istiyorum, dislerine.

Sanirim o...
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KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:
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Tuglayla.

Herhalde Billy’ye bir not yazdirtabilirdi, en azindan.

Tek s6z yok. Tek sz yok.

(duraklama)

Tek s6z yok. Tek s6z yok. Tek soz yo...

Aah Kate yine baslama “tek s6z yok”larina.

(KATE, EILEEN 'nin yumurtalarim diizenlemesini izler.)

Yumurtaci gelmis, anlasilan.

Geldi, ya. SUmUkIi Helen yaninda ¢alismiyor oldugunda, yumurtaci daha ¢ok

yumurta toparlayip getiriyor.

Helen’1 niye tutuyor iste, anlamiyorum.

Bence Helen’dan korkuyor. Ya dyle ya da Helen’a sevdalu.

(duraklama)
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KATE:

EILEEN:

KATE:

JOHNNY::

KATE:

JOHNNY:

KATE:

EILEEN:

JOHNNY:
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Bence Billy de Helen’a sevdali, bir de o var.

Bence de Billy Helen’a sevdali. Biitiin bunlar gézyaslartyla sonuglanacak.

Gozyas1 ya da 6lim.

(JOHNNY girer, cakalr.)

Johnnypateenmike.

Johnnypateenmike.

Johnnypateen’in size bugiin sdylemekte olacagi ii¢ haberi var.

Yalniz mutlu haberse soyle bize Johnnypat, ¢linkii bugiin azicik bunalimdayiz

biz.

Inishmore yolculariyla ilgili bir haberim var ama o haberi ii¢iincii haber

maddem olarak saklayacagim.

Billy iyi mi, Johnnypateen? Hadi, o haberi 6nce ver bize.

O haberi 6nce ver bize, evet, Johnnypateen.

Ee, benim haber maddelerimin sirasini siz kalkip diizenleyecekseniz, ben de

gerisin geri doner, alip basimi1 giderim.
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Haberlerini bize istedigin siralamada s6yle Johnnypateen. Tabii, haber sirasini

en iyi bilen adam sen degil misin zaten?

Elbet benim en iyi bilen. En iyi bilen oldugumu biliyorum. Bu haber degil ki.

Bakiyorum yeterince yumurtaniz var.

Var, Johnnypateen.

Hi1 him. Ilk haber maddem, Kerry’de bir koyun var ki hi¢ kulag bulunmuyor.

(duraklama)

Bu biiyuk bir haber.

Nasil isittigini sormayn bana, ¢iinkii bilmiyorum ve umurumda degil. Ikinci

haber maddem Patty Brennan’nin kedisi 6lii bulundu ve Jack Ellery’nin kazi

olii bulundu ve ¢evrede kimsenin bir sey gormedigi sdyleniyor, fakat biz ikiyle

ikiyi toplamasin biliriz, ger¢i bu yiiksek sesle olmasin ¢iinkii Jack Ellery

berbat sirretin tekidir.

Bu Uzlcl bir haber, ¢ilinkii simdi bir diigmanlik baglayacaga benzer.
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Diismanlik basliyor ve birinden biri ya da her ikisi koyun gibi kesilmedikge,
bitmeyecek. Iyi. Alti yumurta alacagim bayan, iki hafta 6nce anama soz
verdigim omlet igin.

Uciincii haber neydi, Johnnypateen?

Anamdan s6z ediyorum ve kimse o nasil diye sormuyor. Bu mahallede terbiye

dorukta!

Annen nasil Johnnypateen?

Annem iyi, Oyle, biitiin ¢cabalarima karsin.

Hala anneni igkiyle 6ldiirmeye ¢abaliyor musun, Johnnypateen?

Evet, ama yarar1 yok. Yillar boyu bir servet harcadim o kahpenin ickisine.

Oliip gitmeyecek, hic.

(duraklama)

Eh, artik, yumurtalarimi aldim, iki madde haberimi size sdyledim. Sanirim

benim bugiinliik burda isim bitti.

Eee... Uglincu haber maddesi, Johnnypateen?
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Aa, Ucunct haber maddesi. Bak, nerdeyse unutmuyor muydum?

(duraklama)

Ucgiincii haber su ki Babbybobby az énce teknesini kumluga ¢ekti, ilerdeki

burunun orada ve geng seriivencileri karaya ¢ikardi. Daha dogrusu geng

seruvencilerin ikisini ¢ikardi en azindan, Helen ile Bartley’yi. Sakat Billy’nin

o teknede izi bile yoktu, bir sag teli bile.

(duraklama)

Ben ¢ikiyorum, Babbybobby’yi kafama taslar atmaktan tutuklattirmak igin.

Sizlere yumurtalar igin tesekkir ederim.

(JOHNNY c¢ikar. KATE duvara astli eski ¢guvali bagrina basar. Sonra duvara

astli eski guvali bagrina basar, sonra masanin yanina oturur.)

Gitti bizden, Eileeen. Gitti bizden.

Hig de bilmiyoruz, bizden gittigini.

Icimde duyuyorum, Eileen. Ayrildig1 an biliyordum. Sakat Billy 61dii gitti.

Ama doktor bize bes kez glivence vermedi mi, Sakat Billy’nin bir sorunu yok

diye?
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Sirf bizi incitmesin diyeydi o giivence. Olup bitenin ger¢egini bilen bastan beri

Johnnypat idi, tipki Billy’nin anasiyla babasinin bogulduklar1 gercegini en

basindan bilmesi gibi.

Tanrim, Babbybobby’i gériiyorum, patikadan yukar1 geliyor, bize dogru.

Asik suratli mi1 goriiniiyor Eileen?

Oyle goériintiyor, ama Babbybobby ¢ogunlukla asik suratli goriiniir.

Cogunlukla goriindiigiinden daha da m1 asik suratli goriiniiyor?

(duraklama)

Oyle.

Eyvah.

Simdi de sapkasini ¢ikardi.

Bu feci kotii bir belirti, sapkay1 ¢ikarmak.

Belki yalnizca centilmence davraniyordur?

Babbybobby? Ya, tabii, ineklere tugla atan Babbybobby.
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(BOBBY igeri girer, sapkasi elinde)

Eileen, Kate.

Babbybobby.

Orada oturakalir misin bir dakika, kendince Eileen? Haberim var size

soyleyecek.

(EILEEN masanin yaninda oturur.)

Iki McCormick kardesi az 6nce getirdim ve sizin Billy’yi de evine getirmem
gerekirdi, biliyorum ama sizin Billy’yi evine getiremedim, ¢linkd...clinki o
Amerika’ya gotiiriildii sakat bir oglan {izerine yapacaklari bir filmin ekran
testinden gegmesi icin. Ya da...btin filmin sakat oglan hakkinda oldugunu

sanmam. Sakat oglan kiigiik bir roldiir. Evet. Ama gene de iyi bir roldiir, hani.

(duraklama)

Gergi, sakat oglanlar1 anlatan Hollywood filmlerinde iyi rollerden daha 6nemli
seyler var diinyada. Ailenin ve arkadaslarinin arasinda olmak daha 6nemli,
Billy’e bunu anlatmaya c¢alistim ama ne kadar sdylediysem dinlemedi.
Gemiyle bu sabah gittiler. Billy bir mektup yazdi, burda, size aktarmami

benden istedi.
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(duraklama)

Iki ya da ii¢ ay, dedi Billy, herhalde burdan uzak kalirmus.

(duraklama)

Ha, bana dedigi gibi, bu onun yagami. Sanirim dyle, yani. Ordaki zamant iyi

geger umarim, ne olursa olsun.

(duraklama)

Hepsi bu.

(duraklama)

Gorusiiriiz.

EILEEN:  Gériisiiriiz Babbybobby.

KATE: Gériisiiriiz Babbybobby.

(BOBBY ¢ikar. KATE mektubu agar.)

EILEEN: Ekran testi ne mene bir seytan isidir, Kate?
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Hig bilmiyorum ekran testinin ne oldugunu.

Belki mektubunda séyluyordur.

Aah, o berbat el yazisi.

Hic dizelmedi.

“Sevgili Teyzelerim, kestirebilir misiniz ne oldu?” Evet, kestirebiliriz.
“Hollywood’a gidiyorum, yapacaklar1 bir film i¢in ekran testi yapmaya ve eger
goriintiimii begenirlerse bana bir sozlesme verecekler, o zaman ben bir oyuncu

olacagim.” Hic agiklamiyor ekran testinin ne oldugunu.

Bir de o kadar diistiniir durur.

Bu ne simdi? Bu ciimlede iki kelimenin bile ne oldugunu ¢ikaramiyorum, bu
el yazisiyla... “Ama biiyiik bir basar1 olursa, ben...belki iki ¢ ay gegmeden
oyunculuk isiyle ¢ok yogun ugrasir duruma gelirim de sizinle ¢ok sik iligki
kuramayabilirim...Onun i¢in eger yaz sonrasinda benden fazla bir sey
duymazsaniz...benim i¢in tasalanmayin. Bu yalnizca su demek olacak ki,
mutluyum ve saglikliyim ve Amerika’daki yasamima dort elle sariliyorum.
Kendimden bir sey yaratiyorum, sizlerin annemle babamin kivan¢ duymaniz

icin. Johnnypateen disinda adadaki herkese sevgimi iletin ve kendinize iyi
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bakin, Kate ve Eileen. Siz benim i¢in mumyalar kadar degerlisiniz...Dlnyalar

kadar degerlisiniz...Billy Claven.”

(duraklama)

Bize sirtin1 dondii Eileen, dyle yapti.

EILEEN: (aglayarak)

Biz de onun i¢in tasalanmaktan aklimizi kagiracagiz.

(EILEEN tezgaha gider ve sekerleme kutusundan sessizce bir sey asirir.)

KATE: Yillar boyunca onun i¢in biitiin yaptiklarimizdan sonra.

EILEEN: Ona baktik ve sakat bir oglan olmasindan hi¢ gocunmadik.

KATE: Ineklere bakadurup bizi ele giine karsi utandirmasindan sonra bize borcunu

boyle 6duyor!

EILEEN: Umarim o gemi onu Amerika’ya gotiremeden batar.

KATE: Umarim o da bogulur. Anasiyla babasinin énceden bogulduklar: gibi.

EILEEN: (duraklama)
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Yoksa ¢ok mu acimasiz oluyoruz ona kars1?

(aglayarak)

Cok acimasiz oluyoruz ama tek nedeni ¢ok {izgilinliz ondan yana, 0 ylzden. Ne

yiyorsun?

Yalla-mallows yiyorum iste, sen de baglamayasin bana laf yetistirmeye.

Ben bitun Yalla-mallows’lar1 yemistin santyordum.

Iki tane Yalla-mallows’u acil durumlar igin bir kenara koymustum.

Ye gitsin, Eileen.

Sen de ister misin bir tane, Kate?

Istemem. Su giinde midem higbir sey kaldirmaz, Yalla-mallows’u birak bir

yana.

(duraklama)

Bir giin gene gorecegiz Sakat Billy’i degil mi, Kate?
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KATE: Korkarim ki Jim Finnegan’in kizini rahibe manastirina kapanmis gérme

sansimiz, Sakat Billy’i yine gorme sansimizdan fazla.

(duraklama)

Ben Sakat Billy’i yine gormek istedigimden emin degilim.

EILEEN: Sakat Billy’i yine gérmek istedigimden ben de emin degilim.

(duraklama)

Ben istiyorum Sakat Billy’i gérmeyi.

KATE: Ben de istiyorum Sakat Billy’i gérmeyi.

(Duraklama. Kararma...Ara.)

ALTINCI SAHNE

Dukkan, yaz, dort ay sonra. Kilisenin salonunda gosterilmekte olan Aran’li Adam’in bir ¢ift

bez afisi duvarlarda asili. Tezgahin iizerinde sekerleme kutulariyla bir tas durmakta, onlarin
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yvaninda da BARTLEY ayakta durmug, KATE’in donmesini beklerken dudaklarini biizerek ve

benzer bos seyler yaparak zaman gecirir. HELEN, elinde birkac dlzine yumurta, iceri girer.

HELEN: Ne bekliyorsun?

BARTLEY: Arkaya gecti, benim Fripple-Frapples’a bakmaya.

HELEN: Sana da senin Fripple-Frapples’ina da.

(HELEN yumurtalar: tezgahin iizerine yerlestirir.)

BARTLEY: Bakiyorum yumurtalar: getirmissin.

HELEN: Sen, sen miithis gézlemcisin.

BARTLEY: Yumurtalar1 getirmek yumurtacinin igi santyordum.

HELEN: Yumurtacinin isi idi. Ama ben 6gleden sonra yumurtacinin kaval kemigine bir

tane gecirdigimden, can1 gekmedi getirmeyi.

BARTLEY: Yumurtacinin kaval kemigine neden geg¢irdin?

HELEN: Jack Ellery’nin kaziyla Pat Brennan’in kedisini onlar i¢in dldiirenin ben

oldugumu ileri siirdd, tistii kapal.
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Ama Jack Ellery’nin kaziyla Pat Brennan’in kedisini onlar i¢in dldiiren sendin

zaten.

Biliyorum, ben oldugumu. Ama bu agizdan agiza yayilirsa ¢evrede, hi¢

yapmazlar 6dememi.

Ne kadar 6deyecekler sana?

Kaz i¢in sekiz silin, kedi i¢in on silin.

Kedi i¢in neden ekstra iicret uyguladin?

E, baltasin1 6diing almamdan dolay1 Ray Darcy’ye 6deme yapmam gerekti.

Bak, kazda, bir tek iistiine bastim. Kediyi 6te diinyaya postalamak i¢inse

usttine basmak yetmiyor.

Bir kiglik kalas kullanabilirdin kedide ve balta i¢in o kadar para sokiinmekten

kurtulurdun.

Elbette isin profesyonel yiiriitiilmesini istedim Bartley. Kalastan silah1 salak

suratli bir ¢ocuk kullanir. Ben kalast mavi ki¢li sinek icin bile kullanmam.

Mavi kigli sinek i¢in ne kullanirdin?
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HELEN: Mavi kigli sinek i¢in bir sey kullanmazdim. Mavi kiglt sinekleri 61diirmekte

para ¢alismiyor.

BARTLEY: Jim Finnegan’in kiz1 bir giin on iki solucan 6ldiirdii.

HELEN: Ha evet, Ustlerine soluyarak.

BARTLEY: Hayir, gozlerine igne batirarak.

HELEN: Iste buna amator isi denir.

(duraklama)

Ben solucanlarin gozleri oldugunu bilmezdim bile.

BARTLEY: Jim Finnegan’in kiz1 onlarla isini bitirdiginde, olmuyor zaten.

HELEN: Bu tas niye burda?

BARTLEY: Iilk girdigimde Bayan Osbourne’u o tasla konusurken yakaladim.

HELEN: Ne diyordu tasa?

BARTLEY: “Nasilsin, tag?” diyordu, sonra da tas1 kulagina dayiyordu, tas ona geri

konusuyormus gibi.
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HELEN: Bu berbat tuhaf bir davranis.

BARTLEY: Sonra da tasa Sakat Billy’nin Amerika’da kendince nasil idare ettigini bilip

bilmedigini soruyordu.

HELEN: Tas ne dedi buna?

BARTLEY: Tas higbir sey demedi Helen, ¢iinkii taslar, onlar bir sey demez.

HELEN: Ha, ben Bayan Osbourne tagin sesini kendi ¢ikartyor demistin sandim.

BARTLEY: Yok, Bayan Osbourne yalniz kendi sesini ¢ikartyordu.

HELEN: Belki tas1 bir yere saklayip izlemeliyiz, Bayan Osbourne sinir krizi gegirir mi

diye.

BARTLEY: Kuskusuz bu Hristiyanliga pek uygun bir sey olmazdi, Helen.

HELEN: Hristiyanliga uygun bir sey olmazdi, ama felaket komik olurdu.

BARTLEY: Aa, Bayan Osbourne’nin tagini birakalim bir yana, Helen. Kafasinda yeterince

sikint1 var zaten, Sakat Billy i¢in duydugu kaygiyla.

HELEN: Sakat Billy’nin teyzelerine Billy’nin 6lmiis ya da 6lmekte oldugu s6ylenmeli

ve hi¢ gelmeyecek olan bir mektup icin dyle bekletilmemeliler. Dért ay oldu
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simdi bekledikleri, degil mi, tek s0z, tek haber almadan ve Inishmaan’da

Babbybobby’nin bildiginden haberleri olmayan bir bunlar kaldi, bu iki kisi.
Ne iyilik gelirdi onlara, bilgilendirilmekle? Bu durumda hig¢ degilse o hala
yastyor umudu tagiyorlar. Babbybobby’nin haberinin onlara ne yarari olurdu
ki? Sonra, hi¢ bilinmez ama belki bir mucize olmustur da Sakat Billy
Hollywood’da hi¢ de dliip gitmemistir. Belki Sakat Billy’ye {i¢ ay zaman

bigilmesi de dogru degildi.

Ben umarim Sakat Billy Hollywood’da 6/miis olsun, aslinda hos bir kizin hakk1

olan yeri o ald1 ya, hem de nallar1 dikecegini hepten bile bile.

Hos bir kizin yerini? Hos bir kiz sakat bir oglan1 oynamakta ne ise

yarayacakt1?

Benim elimden her sey gelir, benim var ya, firsat verilsin, yeter.

Ben duydum.

Ne duydun?

Duydum ki Hollywood hos kizlarla tika basa doluymus, sahiden. Sikintisini

cektikleri sakat oglanlarmis.
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Sen neden Sakat Billy’yi savunuyorsun simdi? Sana bir paket Yalla-mallows

yollayacagini s6z verdi de ondan sonra avucunu yalamadin mi1?

Belki Sakat Billy benim o Yallo-mallows paketini yollama firsatin1 bulmadan

Olmiistiir.

Senin igin her 6zur gegerlidir, ot beyinli!

Ama 6lmek ¢ok yerinde bir 6ziir olmali, s6z verdigin sekerleri bir oglana

gondermemek igin.

Sen fazla iyi yiireklisin. Seninle ayni aileden oldugumu kabul etmeye

utantyorum, kimi zaman.

Fazla iyi ylirekli olmak can acitmaz.

Hi him. Bu acitir mi?

(HELEN, BARTLEY’nin kolunu ¢imdikler.)

(aci i¢inde)

Hayir.

(duraklama)
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Bu acitir m1?

(HELEN onun bir “Cinli yakisi”" uygular.)

BARTLEY: (aciiginde)

Hayir.

HELEN: (duraklama)

Bu acitir m1?

(HELEN bir yumurta alir ve onun alninda kirar.)

BARTLEY: (ic ¢cekerek)

Bundan 6teye gitmeden evet desem iyi olacak.

HELEN: Koluna yedigin ¢imdikte evet demeliydin, beynini kullaniyor olurdun o zaman.

BARTLEY: Evet demeliydim ama sen gene de yumurtay1 iistimde kirmis olurdun.

HELEN: Artik hi¢ bilemeyecegiz.

" hedef kisinin kolunu dirsek iistiinden birbirine bitisik iki elle kavrayip, elleri bastirarak ters yonlerde dondiirme
yoluyla, yanma duygusuna benzer bir ac1 verme
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Yakininda yumurta bulundugunda senin dehsetinden korkulur.

Erkeklerin iistiinde yumurta kirmay1 seviyorum, evet.

Bunu kestirmistin, nasilsa.

Sen kendini erkek sinifindan sayabiliyor musun? Bu azicik abartmak olmaz

mi1?

Dikkatimi ¢ekti, Babbybobby Bennett’in iistiinde hi¢ yumurta kirmadin, senin

Oplisme Onerilerini geri ¢gevirirken.

Bir kiirekli teknede, karadan bir mil uzaktaydik, herhalde. Nerden bulacaktim

yumurtayi1?

Geri gevirdi ¢cunki sen tipa tip seytana benziyorsun.

Geri cevirdi ¢linkii Sakat Billy’e iiziiliiyordu. Sen de “seytana” benzeme

sOzlerine dikkat et, sen.

Neden akigskan yumurtalar kokmaz da haglanmis yumurtalar kokar?

Bilmiyorum neden. Umurumda da degil nedeni.
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BARTLEY: Geri ¢evirdi ¢linkii sen o pagoz kiliklt dul kadinlardan birini andiriyorsun,

kayaliklarda kendisine hi¢ dénmeyecek olan sahtekar bir ¢apkin bekleyen®,

HELEN: Agzindan asagiya yumurta akmakta olan bir oglana gore pek fazla horozlandin.

BARTLEY: Eh, her Irlandali erkegin gaddar baskicilarina karsi koyacag bir zaman gelir.

HELEN: Micheal Collins miydi onu soyleyen?

BARTLEY: Sisman olanlardan biriydi, her kim ise.

HELEN: “Ingiltere’ye kars1 Irlanda” oynamak ister misin?

BARTLEY: Ben “Ingiltere’ye kars Irlanda” oynamasini bilmiyorum.

HELEN: Burda dur ve gdzlerini kapat. Sen Irlanda oluyorsun.

(BARTLEY ona yiiziinii doner ve gézlerini kapatir.)

BARTLEY: Sen ne yapiyorsun?

HELEN: Ben Ingiltere oluyorum.

8 6zgiin metinde bunu izleyen “Helen: o ciimlede amma ¢ok “r” harfi vardi.” ile “Bartley: onun yanisira
asagilayiciyds, “r’lerin Ustiine Ustliik.” replikleri, ¢ceviride s6z konusu tiimcede “r” harflerinin ¢oklugu
saglanamayacagindan, islevsiz/anlamsiz kalacagi i¢in, Tiirk¢e metinden ¢ikarildi.
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(HELEN tezgahtan U¢ yumurta alir ve birinciyi BARTLEY nin alninda kirar.

BARTLEY yumurtanin sarisi akarken gozlerini acar ve HELEN’a hizunle

bakar. HELEN ikinci yumurtayt da onun alminda kirar.)

Bu hig hos bir sey degildi, yap...

Bitmedi daha.

(HELEN iigiincii yumurtayt da BARTLEY nin tistiinde kirar.)

Bu hig hos bir sey degildi yapilacak, Helen.

Ben sana irlanda tarihi iizerine bir ders veriyordum, Bartley.

Irlanda tarihi iizerine ders gerekmiyor bana.

(bagirarak)

En azindan yumurtalarla derse gerek yok, tam da sagim1 yikamisken!

[rlanda’nin yeniden bir ulus olabilmesi i¢in yumurtali sagtan daha ciddi savas

kayiplar1 olacaktir, Bartley McCormick.

Ustelik en iyi kazagim, suna bak!

Yumurta var Ustiinde.
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Biliyorum yumurta oldugunu. Iyi biliyorum. Ve ben onu yarm filmin
gosteriminde giyer olacaktim, ama simdi o niyete kesin nokta koydun, dyle
degil mi?

Yarin filmin gdsterimi i¢in sabirsizlantyorum

Yarin filmin gosterimi i¢in ben de sabirsizlantyordum, kazagim berbat olana

dek.

Sanirim yarin kalkip filme yumurta firlatiyor olabilirim. Aran’li Adam’mus,
kicimin kenari. “Aran’in Geng Kiz1” diye yapabilirlerdi, ve de Aran’in giizel
geng kiz1 olurdu. Kalin kafali birtakim heriflerin ittirici bir balig1 tuttuklar
boktan bir sey olmazdi.

Senin yaptigin her seyin i¢inde yumurta firlatma olmasi sart mi1 Helen?

Ben yumurta igsimden gurur duyarim, ben. Bu kaltak gelip de yumurtalarim

icin ddeme yapmayacak m1 hic?

(Seslenir.)

Baksana sen, tas¢1 kadin!

Benim Fripple-Frapples’larimi da getirmedi. Yillar gecti.



112

HELEN: Aah, burada gencligimi tiiketemem. Bu kancik cimriyi bekleyerek. Sen al

benim yumurta parasini Bartley ve yumurtaciya ver, eve donerken.

BARTLEY: Oyle yaparim Helen, peki.

(HELEN ¢ikar.)

BARTLEY: Nah yaparim, sen ittigimin kicimi alirsin, itmisim ben sen bok agzinu, ittirici

kahpe seni...

(HELEN basini yeniden igeri uzatir.)

HELEN: Ve o dort tanesinin parasini kesmesine de izin verme, kalkip benim iistiimde

kirdigin.

BARTLEY: Vermem, Helen.

(HELEN yeniden ¢ikar.)

BARTLEY: (ic gekerek)

Kadinlar.

(KATE arka odadan yavas yavas girer, dalmig gitmistir, BARTLEY ’yi bir an

sonra gordir.)



113

KATE: Merhaba Bartley. Sana ne verebilirim?

BARTLEY: (Duraklama. Sersemlemis.)

Arkaya, Fripple-Frapples’lariniza bakmaya gittiydiniz, bayan.

(KATE bir an kendi kendine diistiniir, sonra yavag yavas arka odaya doner.

BARTLEY caresizlik i¢inde yiiksek sesle inler, kafasin tezgaha dayayarak.

Kisa duraklamadan sonra KATE dénerek tasint alir.)

KATE: Tagimi getireyim.

(Yeniden arka oda yoniinde ¢ikar. Duraklama. BARTLEY bir tahta tokmak ele

gecirir, onunla tezgah iistiindeki tiim yumurtalar: par¢alar ve kapuyt

arkasindan ¢arparak ¢ikar.)

YEDINCIi SAHNE

Kiigiik, sefil bir Hollywood odasinda, yalniz bagina bir iskemlede titremekte olan BILLY nin

tizerinde 1s1klar yiikselmeye baslarken, onun hiritisinin sesi de duyulur.
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Anne? Korkarim ki ben artik bu diinyaya ait degilim, Anne. Oliim perilerinin
benim i¢in aglayislarint duymuyor olabilir miyim, ¢orak ada evimden
boylesine uzak olsam da? Corak bir yurt, 0yle, ama onurlu ve bir o kadar eli
acik, ne var ki sana sirtimi dondiim, yaptim bunu, tek bagima ve bir dolarlik bir
odada 6liime yatmis olarak kalakaldim sonunda, soguk terimi iistiimden silecek
bir annem olmaksizin, ne de 6liimiim i¢in Tanr1’ya sovecek bir babam, ne de
kipirtisiz gdvdemin iizerine gézyaslar: dokecek lepiska saglt bir giizel kizcagiz,

kipirtisiz gdvde, evet, ama onurlu ve boyun egmeyen. Bir Irlandali!

(duraklama)

Yalnizca bir irlandali. Gévdesinde diiriist bir yiirek ve diizgiin bir bas tasryan
ve de bir yiizyilin a¢ligi ile bir yagamlik baski ve kiyimin dize getiremedigi

dogru diiriist bir ruh sahibi olan. Hayir, par¢alanmayan bir ruh...

(Oksiiriir.)

....ama parc¢alanmis bir gévde ve kirik dokiik cigerler ve eger dogrusunu
sOylemek gerekirse, kirik bir yiirek ayn1 zamanda, onun ger¢ek duygularini hi¢
bilmemis olan ve artik elbet hi¢ bilemeyecek olan bir kiz tarafindan. Nedir bu,

Anne, simdi bana sdyledigin?

(Masanin tistiindeki bir sayfa kagida bakar.)
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Ona yazip yurduma yolluyor olacagim, biliyorum, ve duygularimi
bildirecegim. Aa, simdi ge¢, Anne. Yarin yapilsa o gorev, zamaninda olmaz

mi1?

(Kalkar ve ayagin siiriiyerek soldaki aynaya yonelir, alcak sesle “Kurpik Sagl

Cocuk’u sOyleyerek:)

“Elveda Baba, Annem, sana da
Mary kardes kim var senden baska
Erkek kardesim, o tek basina

Kargi bileyor, degirmen tasinda”

(Kotuddr, sendeler, emekleye, tutuna, kendini yataga atar, hirlamaktadrr,

dolabn iistiindeki fotografa bakar.)

Cennet neye benziyordur, Anne? Cok giizel bir yer oldugunu duymustum,
[rlanda’dan bile daha giizel ama dyleyse bile, senin giizelligine yaklasamaz.
Merak ediyorum sakat ¢cocuklar1 Cennet’e alirlar m1 hi¢? Kuskusuz, gitmekle

cirkinlestirmez miyiz o yeri?

(Fotografi dolabin iistiine geri koyar.)

“Bu gencin 6lum yeridir bu topraklar

Govdesi de yasl Irlanda’da yatar

Yanindan gelip gecen tiim iyi insanlar
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Tanr1 bu kirpik sacli oglani bagislar”

Ko6tii durumdadir su gégsiim benim, Anne. Simdi kiiglik bir uykuya

yatirmaliyim kendimi. Ciinkii gii¢ is var demiryolunda yarin yapilacak.

(duraklama)

Neydi o, Anne? Dualarim? Biliyorum. Elbet, unutur olur muyum, sen bana

oyle giizel 6gretmisken?

(Kendini kutsar.)

Simdi kendimi yatirtyorum uykuya. Tanri’ya duactyim, ruhumu korumasi igin.

Ama eger...

(duraklama)

Ama eger uyanmadan once 6liirsem... Tanr1’ya duactyim...

(gozleri yasl)

Tanr1’ya duaciyim...

(Duraklama...Kendini toparlar. Giiler.)
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Sen tasalanma, Anne. “Yalnizca uykudur benim gécecegim yer.” Yalnizca

uykudur.

(BILLY yatar, agrili hiriltilar: gittikce kotiilesir, sonunda ¢ok aci veren bir

soluk kesilmesiyle birden durur. Gozleri kapanir, basi bir yana kayar, oyle

uzannug, kipwrtisiz kalir. Agir agir kararma.)

SEKIZINCi SAHNE

Yart karanhik bir kilise salonu. BOBBY, MAMMY, elinde sise, JOHNNY, HELEN, BARTLEY,

EILEEN ve KATE oturmakta. Hepsi gosterilmekte olan Aran’li Adam filmini izlemekte,

bakislar: yukarilarda. Film sonuna yaklasmakta ve ses kaydi ya ¢ok kistk ya da hig

duyulmuyor.

MAMMY: Nedir bu olan?

JOHNNY: O olan neye benziyor?

BARTLEY: Kopekbaligi tutmuyorlar mi, bayan, hem de biiyiik bir kopekbalig1?

MAMMY:  Oyle mi yapiyorlar?
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JOHNNY:  Sen kesin sesini ve ic.

MAMMY::  icerim, kazcigim.

BOBBY: Umarim yalniz sudur o sisenin i¢indeki, Johnnypateenmike.

JOHNNY:  Elbet yalniz su.

(fistldayarak)

Babbybobby’nin yaninda soluyor olmayasin, anne.

MAMMY: Olmam.

JOHNNY: “Kazcigim”a da dikkat et.

BOBBY: Senin Johnny son zamanlarda yagsam birikimlerini i¢ ediyor mu gene Bayan

O’Dougal?

JOHNNY: Ben annemin yasam birikimlerini hi¢ i¢ etmedim, yalniz 6diing aldim, kisa

sureli.

MAMMY:  Bin dokuz yiiz on dortten bu yana kisa siireli ddiing almistir bu ittirici.

JOHNNY: Eh, benim kisa siire tanimim budur.
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KATE: (duraklama)

Biiytik bir balik bu.

EILEEN: Kopekbaligi o, Kate.

KATE: Ne 0?

EILEEN: Kopekbalig, bir kopekbaligi!

HELEN: Kopekbaliginin ne oldugunu da mi unuttun, taglara konusmanin {istiine tistliik?

BARTLEY: Coklukla Amerika aciklarinda rastlanir kopekbaliklarina bayan ve ¢ok

kalabalik olurlar ve kimi zaman sahile o kadar yakin gelirler ki, kesin, onlar1

gormek icin teleskopa gerek bile olmaz, yok, olmaz...

HELEN: Oof, teleskoplar, cehennem ol emi...!

BARTLEY: irlanda agiklarinda képekbaligina rastlanmasi enderdir. Bu benim gordiigiim

ilk képekbalig Irlanda agiklarinda.

JOHNNY: Kéopekbaliklar irlanda’ya gelmek istiyorlarsa, demek ki, Irlanda pek kotii bir

yer olmasa gerek.
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BOBBY:

JOHNNY:

BOBBY:

JOHNNY::

HELEN:

BOBBY:

KATE:
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(duraklama)

Babybobby, Johnnypat’in kafasini taglama olayinda seni igeri tiktiklarinda

polisle cok uzun zaman kalmadin hig, nasil oluyor?

Ha, ndbetteki polis Johnnypat’in kafasinin taglanmasini duyunca giildii ve

“Gelecek sefer tugla kullan.” dedi, “Taslarla oynamay1 bosver.”

O nobetgi, polisten atilmak istiyor, arkasindan teneke ¢alinarak. Ya da en

azindan hakkinda kinci dedikodular ¢ikarilmasini istiyor.

Ve hepimiz biliyoruz, o isin adami1 kim olacak.

Karisini ocak demiriyle doviiyor o, biliyor musun?

Sahiden haber mi bu? Karisini ocak demiriyle ddvmeyeni polise almiyorlar ki.

Nobetci polisin karisin1 ocak demiriyle dovmesi diipediiz yalan zaten.

(duraklama)

Bir kiigtik lastik hortum kullandi, hepsi bu.

(duraklama)
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Tek bir soz. Tek bir satir yok, ondan.

HELEN: Tasc1 yine mi basladi?

EILEEN: Evet.

HELEN: Hey, tasc1!

EILEEN: Aa, birak onu Helen, tamam mi1?

HELEN: (duraklama)

Ooof, hi¢ yakaliyor olmayacaklar bu ittigimin kdpekbaligini. Bir saattir

ugrasiyorlar gibi geliyor bana.

BARTLEY: Hihim. Ug dakika demek daha dakik olurdu.

HELEN: Eger filmde rol alan ben olsaydim, ittirici balik bdyle uzun dayanamazdi. lyi

bir tane gecirirdim, tamam olurdu, hepimiz eve gidebilirdik.

BARTLEY: Ray Darcy’nin oltasiyla iyi bir tane gecirirdin, herhalde.

HELEN: Kes su balta lafini.
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JOHNNY:

HELEN.

BARTLEY:

HELEN:

BARTLEY:

HELEN:

BOBBY:

HELEN:

BOBBY:
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Kopekbaligina gecirmek kedi kesip bigmekten biraz daha ¢aba gerektirmez

mi?

Nedir bu Johnnypateen’in duydugu?

(HELEN, BARTLEY"yi sagindan yakalaywp basin burkarak dondurtrken

JOHNNY cep defterine bir not diiger.)

Sen bekle hele seni bir ittigimin evine gotlireyim de. Bir bekle hele, ittirici.

Aah acitiyor Helen, acitiyor ¢ok.

Tabii acitiyor. Ittigimin seyinin acitmasi gerekiyor.

Bartley’i koyver artik, Helen.

Sen kigini kolla Babbybobby Bennett, seni ittigimin Opiiciik kagkini. Gel

disarida hesaplasalim bakalim, ister misin?

Istemem.

Kapat ag1z deligini, o zaman.

Opiisme s6z konusu olacaksa istemem, en azindan.

(HELEN, BARTLEY’yi hirpalayarak birakir.)
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JOHNNY: Bir kii¢iik notguk almistir simdi Johnnypateen kendisi i¢in. Bu haber bana hi¢
degilse kuzunun yan tarafindan iyi bir parga getirir, Paty Brennan’dan ya da

Jack Ellery’den. Ha hah.

HELEN: O kuzuyu kirik bir boyunla yiyor olacaksin, kesin, eger o haber Jack ile Pat

parami1 0demelerinden dnce saga sola savurulursa, seni ittirici seni.

JOHNNY: Ha, tamam.

BARTLEY: (duraklama)

Su adamin burnunun biiyiikliigiine bakin.

(duraklama)

Su adamin burnunun biiyiikliigiine bakin, dedim.

KATE: Delikten asagiya diistliglin oluyor mu hi¢ o zamandan beri, Bartley?

BARTLEY: Aah bayan kesin ben yedi yasinda degil miydim diistiiglim o boktan delikten

diistiigimde. Bunu 1sitip 1s1tip 6nlimiize getirmek zorunda misin her y1l?

HELEN: (duraklama)
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Ooof, hala yakalamamaislar bu ittigimin kdpekbaligini! Ne kadar zor ki?

(HELEN ekrana bir yumurta atar.)

BOBBY: Aah, filme artik yumurta atip durma Helen. Filmdeki zavalli kadina attigin bes

tanesi yetmedi mi?

HELEN: Hic de yetmedi. Agzindan vuramadim bir kez bile kahpeyi, durmadan oradan

oraya geciyor.

BOBBY: Yumurtaci adamin yatak carsafini toptan batiracaksin en azindan.

HELEN: Ohoo, yumurtacinin yatak ¢arsafi yumurtali olmaya aligik.

BARTLEY: Sen nereden biliyorsun yumurtacinin yatak carsafinin yumurtali olmaya aligik

oldugunu, Helen?

HELEN: Eee, Jim Finnegan’in kiz1 soyliiyordu bana.

MAMMY: (duraklama)

Aay, zavalli kopekbaligini rahat biraksalar ya. Bir zarar1 dokunmuyordu.

JOHNNY:  Elbet usile uygun bir hikaye olmazdi ki, kopekbaligini rahat birakmak!

Kopekbaligi dlsiin istenir.
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BOBBY:

JOHNNY:

MAMMY:

JOHNNY:

MAMMY:

JOHNNY:

BARTLEY:
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Olii bir kdpekbalig, evet, ya da kulaklar1 olmayan bir képekbalig1.

Olii bir kdpekbalig, evet, ya da Antrim’de yesil disli bir kiz1 Spmiis

kopekbaligi.

Pataklanmak mu istiyorsun sen, yesil disli kizlardan s6z etmekle?

Eh, sen benimle annemin kdpekbaligi tartismamizi yarida kestin.

Kopekbaligina bir iki darbe kondurup sonra birakmalilar Tanr1’nin yaratigini.

Neden kOpekbaliklarina sevdalaniverdin bdyle birden? Babami yiyen bir

kopekbaligi degil miydi?

Babani yiyen bir kdpekbaligiyds, evet, ama Isa diyor ki, bagislamak ve

unutmak gerekir.

Kopekbaliklarini bagislamak ve unutmak gerekir demiyor.

(duraklama)

Bir kere kdpekbaliklarin kulaklari yoktur, zaten.

(Duraklama. Otekiler ona bakar.)
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BARTLEY:
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BARTLEY:

HELEN:

BARTLEY:

KATE:

HELEN:

KATE:
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Babbybobby kulaklar1 olmayan bir kdpekbaligi diyordu.

(duraklama)

Bir kere kdpekbaliklarin kulaklari yoktur, zaten.

Kulak lafindan baska seye gectik, gerzek seni.

Neye gegtik peki simdi?

Isa’nin kdpekbaliklarmi bagislamasindayiz.

Aah, evet, bu korkung iyi bir konugsma konusu.

Ben hep Pontius Pilatus’u Isa’ya yegledim. Isa hep kendisiyle fazla ilgili

gorindu gozime.

Isa bir sefer bin tane domuzu denize siirdii, bu hikayenin anlatildigin1
duydunuz mu hi¢? Zavalli hayvanlarin toptan bogulmasina neden oldu.
Okulda hep bunun iistiinii orter gibi davranirlar.

Ben Isa’nin siiriiciiliik yapabildigini bilmiyordum.

Bayan? Kafayi {isiitmiigsiin sen, dyle degil mi bayan? Usiitmedin mi kafay1?

Ben kafay1 iisiitmedim Helen.
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KATE:

HELEN:

JOHNNY::

EILEEN:

JOHNNY::

BOBBY:
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Usiitmiissiin, senin tasin bana sdyliiyordu, éncelerde.

Ne dedi benim tagim?

Bunu duydun mu Bartley? “Ne dedi benim tagim?”

Elbette zavall1 Kate kafay: igiittii Helen, yetistirip biiyiittiigii ve on alt1 yildir

sevdigi oglan 6lmek i¢in verem hastaligin1 alip Hollywood’a gotiirmeye yegler

de, kendisiyle birlikte kalmaya katlanmaz olursa!

(EILEEN ellerini basina dayamuis olarak kalkar ve JOHNNY’yle yiiz ylze

kalir, BOBBY de 0Oyle yapar.)

(beyninden vurulmus)

Ne? Ne?

Eee. Kagct1 kagti.

(BABYBOBBY, JOHNNY'yi kavrar ve sertce yukart kaldirir.)

Demedim mi ben sana?! Demedim mi ben sana?!
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BOBBY:
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MAMMY:

JOHNNY:

MAMMY:

JOHNNY:
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Tabii ya, bilmek haklar1 degil mi, 6lmekte olan evlatlarina ne oldugunu, hele o

kendilerini sirtlarindan bigaklamigsa, bir izin bile almadan gitmekle?

Sen higbir seyi kendine saklayamaz misin?

Johnnypateen sirlarla yasayan bir adam hi¢ olmada.

C1ik disar1 0yleyse ve bak bakalim, yiyecegin dayagin sirrin1 saklayabilecek

misin?

Annemi korkutacaksin Babbybobby, annemi korkutacaksin...

Amaaan, korkacak degilim Bobby. Sen isine bak ve ona glzel bir dayak cek,

kendi keyfince.

Bir daha benim evimde omlet yiyebilir misin bakalim, kahpe seni!

Havuglu omlet bir seye benzemiyor zaten.

Sen siradis1 bir seyin degerini anlamazsin ki!

(JOHNNY, BOBBY tarafindan sag yandan ¢ikarilir, keskin ¢igliklar: gitgide

uzaklagwr. EILEEN, BARTLEY nin 6nunde, elleri hala basinda, ayakta

durmaktadir.)
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EILEEN: Neydi su Johnnypateen’in sdyledigi, sey hakkinda...

BARTLEY: Oniimden gekilir misin bayan, géremiyorum.

(EILEEN, MAMMY’ye dogru ilerler.)

HELEN: Gorecek ne itimlik sey var ki zaten, berbat kazaklar giymis bagka baska 1slak

adamlarin diginda?

EILEEN: Bayan O’Dougal, neydi simdi senin Johnny’nin sdyledigi?

MAMMY: (duraklama)

Verem, diyorlar, varmis senin Sakat Billy’de, Eileen.

EILEEN: Olamaz!...

MAMMY: Yada vard: diyorlar, her neyse. Dort ay 6nce denmis bu Billy’ye ve yalniz {ig

ay1 kaldig1 s6ylenmis.

BARTLEY: Bu da demek oluyor ki, 6leli bir ay olmustur, bayan. Basit ¢cikarma islemi.

Dortten Ug.

EILEEN:  Aa, tabii, eger bu diipediiz senin Johnnypateen’in bildik dedikodusu ise, sana

hi¢c mi hi¢ inanmam.
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EILEEN:

HELEN:

EILEEN:

MAMMY:

130

Elbet, Johnnypateen’in dedikodusu olaydi bir nebze bile tasalanmana gerek
olmazdi, ama bu Babbybobby’nin haberi. Sakat Billy ona denize
acilmalarindan 6nceki gece McSharry’den aldig1 bir mektubu gostermis. Tabii
Babbybobby Sakat Billy’yi yanina kesinlikle almazdi, ama yiiregi acimis ona.

Bobby’nin Annie’si de ayn1 seyden dlmemis miydi?

Olmiistii, hem de acilar icinde. Ah, Sakat Billy. Bize yazmadig igin ona

lanetler yagdirdigim giindiizler ve geceler boyu o nasil yazabilirdi ki?

Iki metre asagida gomiiliiyken. Evet bu miithis zor bir is olurdu.

Ama... Doktor McSharry’e bes alt1 kez sordum ve Billy’de hi¢bir bozukluk yok

diye soyledi McSharry.

Kuskusuz, sanirim yalnizca seni tizmemeye ¢abaliyordu Eileen, tipki ¢cevredeki

herkes gibi.

(duraklama)

Kusura bakma Eileen.

(HELEN ve BARTLEY filmin bitmesiyle kalkip gerinirler. EILEEN

gozyaslart iginde ¢oker.)
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HELEN: Oh, Isa’ya siikiirler olsun ittigimin seyi bitti. Bok y1gin1.

BARTLEY: Tek bir teleskop bile yoktu gérinirde.

(Film biter, ekran bos kalir. Arkasinda Sakat BILLY’nin siluetini ekrana

yansitan bir lamba yanar, bunu yalniz KATE g0rur. O kalkar ve Oylece sillete

bakakalir.)

MAMMY: (sakat iskemlesini Gteye stirerken)

Yakaladilar m1 kdpekbaligini sonunda, 6yleyse Helen?

HELEN: Aman, zaten kdpekbaligi degildi bile bayan. Uzun boylu bir herifti. Uzerine

gri renkte kopekbaligi kilig1 gecirmis olan.

MAMMY:  Sen nerden biliyorsun Helen?

HELEN: Iste, herife birkag &piiciik verdim, gelecek filmine beni koyacagina séz versin
diye, ordan biliyorum. Sonra da, s6zii dogru ¢ikmayinca tasaklarini

cignemedim mi dersin?

MAMMY:  Biitlin bu hir giir, gri renkte kopekbalig1 kilig1 giyinmis bir adam i¢in, ne

diyeyim bilmem.
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BARTLEY:
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BARTLEY:

BILLY:

BARTLEY:

BILLY:
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Oyle bir ¢ignedim ki, bir siire o baska kdpekbaligi rolii yapamayacak zaten

bayan.

(HELEN ile MAMMY ¢ikar. BILLY’nin silUetinin yeni ayiwrdina varan

BARTLEY, ona bakakalir. Aglamakta olan EILEEN’in hdla BARTLEY ye

arkast doniiktir. KATE ¢arsafi indirerek canli, iyi durumda olan BILLY’yi

ortaya ¢tkarir.)

(Disaridan bagirir.)

Geliyor musun, ittigimin seyi?

Bir dakika i¢inde geliyorum.

Film bitinceye dek keyfinizi bozmak istemedim.

(EILEEN doner, BILLY yi goriir, donakalir. KATE tagini yere birakir ve

BILLYyi kucaklar.)

Merhaba, Billy.

Merhaba, Bartley.

Yeni dondun Amerika’dan, oyle mi?

Oyle.
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BARTLEY: Hihim.

(duraklama)

Yalla-mallows’larimi getirdin mi?

BILLY: Getirmedim, Bartley.

BARTLEY: Aaa, ittigimin isi, so6z verdin Billy.

BILLY: Yalniz Fripple-Frapples vard.

(BILLY, BARTLEY ye bir paket seker firlatir.)

BARTLEY: Aaa, bosver. Fripple-Frapples da iyidir. Sagol, Sakat Billy.

KATE: Sen hig olii filan degilsin, degil mi Billy?

BILLY: Degilim, Kate Teyze.

KATE: Bu iyi iste.
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BILLY:

BARTLEY:

BILLY:

BARTLEY:

BILLY:

BARTLEY:

EILEEN:
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Neydi dyleyse, Billy? O mektubu sen kendi kendine yazdin, sirf
Babbybobby’yi seni kayigina almasi i¢in kandirasin diye, ve aslinda sagliginda

hicbir bozukluk yoktu, ha?

Oyle yaptim, Bartley.

Sakat bir oglana gore miithis aklin varmis Billy. “Biggles Borneo’ya

Gidiyor’dan mu1 kaptin fikri? Hani Biggles, giilleciye kizamik oldugunu soyler,

gulleci onu yemesin diye?

Hayur, fikir benimdi, Bartley.

Eh, yani, ona ¢ok benziyor, Billy.

Dedim ya, fikir benimdi, Bartley.

Eh, benim diislindiigiimden daha ¢ok akilliymigsin o zaman Billy.

Inishmaan’da kim var kim yoksa sen hepsini giiliing duruma diisiirdiin, sandilar

ki sen gidip nallar1 diktin, ahmaklar gibi, ben de dahil. Vallahi, hakkini vermek

gerek.

Inishmaan’daki herkes degil. Kimimiz sen kagtin sandik, kagtin ¢iinkii seni

yetistiren insanlar1 gérmeye dayanamiyordun.
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Bir an i¢in bile bdyle bir sey olmus degil, Eileen Teyze ve donmemin nedeni de
sizden artik ayr1 kalmaya dayanamadigimdan degil mi zaten? Ekran testini bir
ay once girmedim mi ve Yanki’lere rol senindir dedirtmedim mi? Ama onlara,
anlagma yok demem gerekiyordu, bana ne kadar ¢ok para verirlerse versinler,
ciinkii simdi biliyorum ki benim yerim Hollywood degildir. Burasi,

Inishmaan’dir, beni seven ve karsiliginda benim sevdigim insanlarla birlikte.

(KATE onu 6per.)

Eger sakat gengler Hollywood’u geri cevirip Irlanda’ya geliyorlarsa, irlanda

Oyle kotl bir yer olmasa gerek.

Dogrusunu istersen, Bartley, Hollywood’u geri ¢evirmek dyle miithis biiyiik bir
sey degildi, hele bana okuttuklar1 boktan satirlar1 diisiiniirsen “Oliim perilerinin
benim i¢in aglayislarin1 duymazlik edebilir miyim, benim ¢orak adamdan ne

kadar uzakta olursam olayim.”

(BARTLEY giiler.)

“Bir Irlandaliyim ben, Tanr1 Hakki i¢in! Yiiz yillik baski ve kiyimin ezip
gecemedigi yiiregin ve ruhunda. Bir daha sefere asami ¢ikaracagim ortaya,
bekleyin de goriin. “Bir y1gin bok. Ustelik ittigimin “Kirpik Sacgli Oglan”

sarkisin1 da soylediler.
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KATE: Kuskusuz, diyorum, bizimki bence biiyiik bir aktorciik olurdu, ne dersin

Eileen?

BARTLEY: Su sdyledigin satirlar giiliingtii Sakat Billy. Bir daha yapsana.

KATE: Eve varayim senin odani havalandirayim Billy.

BARTLEY: Eee, tasini surda unuttun bayan. Eve doniiste onunla bir sohbetcik istemez

miydin, ne dersin?

KATE: Aah, tasimi1 biraktim gitti. Artik Billy oglanim var yeniden, konusacagim,
degil mi Billy?
BILLY: Oyle, teyze.

(KATE ¢ikar.)

BILLY: Aaah, su lanet taglarla aklin1 bozdu mu gene?

BARTLEY: Bozdu ya. Gece giindiiz konusuyor onlarla, herkes de giiliiyor ona, ben dahil.

BILLY: Bagka insanlarin talihsizliklerine giilmemelisin Bartley.

BARTLEY: (kafasi karigsmis)
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Neden?

BILLY: Bilmiyorum neden. Gulmemelisin, o kadar.

BARTLEY: Ama miithis giiliing.

BILLY: Oyle olsa da.

BARTLEY: Eeeh, bu noktada sana katilmiyorum ama sen bana benim Fripple-

Frapples’larimi getirdin, o ylizden, tartismayacagim. Bana sonra Amerika’nin

ne kadar biiyiik olduguyla ilgili her seyi anlatir misin, Sakat Billy?

BILLY: Olur, Bartley.

BARTLEY: Oralardayken hic teleskop gordin mu?

BILLY: Gormedim.

BARTLEY:

(diis kirtkligina ugramus)

Haa. Pekiyi, Boston Massachutes’deki Mary Teyzemden ne haber? Gordin

mii onu? Tuhaf kahverengi saglari var.

BILLY: Gormedim Bartley.
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Haa.

(duraklama)

Eh, 6lmedigine sevindim en azindan Sakat Billy.

(BARTLEY ¢ikar.)

(duraklama)

Bartley’nin biitiin duymak istedigi bu, Amerika’nin ne kadar biiyiik oldugu.

Oyle degil mi?

Ayni Irlanda gibi aslinda. Sisman, sakalli kadinlarla dolu.

(EILEEN kalkar, BILLY’ye gider ve kafasina bir tokat atar.)

Aaah! Bu niyeydi?!

Sisman, sakalli kadinlart unut! Bizden uzak oldugun biitiin o zaman i¢inde bir

mektup yazsaydin, 6liir miiydiin? Yok, 6lmezdin, ama tek bir satir yazmadin.

Tanr1 hakki i¢in, tek bir satir!
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Aa, Teyze, miithis yogun islerim vardi.
Hi him. Senin i¢in tasalanmaktan hasta diisen teyzelerine yazamayacak kadar
yogun islerin vardi, ama bir ahmak oglan i¢in Fripple-Frapples almaya vaktin

vard1 ve bununla gdsteris yapip ne biiyiik adam oldugunu ortaya koyacaktin.

Aa, Fripple-Frapples almak bir dakika stirer, elbet. Bu dogru bir karsilagtirma

mi1 simdi?

Kusurlu oldugunu bile bile bana biiyiik laflar etme.

Kuskusuz, “karsilastirma” biiylik bir laf degil.

Bay Yanki yiice kisi oldun simdi, gériiyorum.

Ve de Amerikan posta sistemini korkung karmasik buldum.

Senin bahanelerinin sonu yok. Eh, benim o kadar ¢cabuk bagislayip unutmanu

bekleme. O bagislad: ¢linkii zaten senin yiiziinden yar1 kagik durumda. Beni o

kadar kolay tavlayamazsin!

Aa, boyle yapma, Teyze.

(¢ikarken)

Yapacagim. Boyle yapacagim.
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(Uzun duraklama. BILLY bagsini eger. EILEEN yine basini igeri uzatir.)

EILEEN: Sanirim bir de ikindi kahvaltisinda patatesli kek isteyeceksindir?!

BILLY: Isterim, Teyze.

EILEEN: Huh!

(Yeniden ¢ikar. Duraklama. BILLY ¢arsaftan yapilma ekrana bakar, 6zgiin
boyutuna gelinceye dek yanlamasina ¢eker, 6yle durup ona bakmayr stirdiiriir,
yavag¢a onu bagrina basar, derin diisiinceler icinde. BOBBY sessizce sagdan

girer. BILLY bir an sonra onun aywdina varir.)

BILLY: Babbybobby. Sunu sdylemeliyim ki sana bir agiklama bor¢luyum.

BOBBY: Aciklamana gerek yok Billy.

BILLY: Bunu istiyorum, Bobby. Bak, hi¢ diisiinmemistim bu giiniin gelip de
aciklamak zorunda kalacagimi. Ummustum ki yok olup Amerika’ya gitmekle
sonsuza dek orada kalacagim. Oyle de yapardim, beni orada isteselerdi. Film
icin isteselerdi beni. Ama beni istemediler. Benim yerime Fort
Lauderdale’den sarigin bir ¢ocugu tuttular. Higbir yerinde bir sakatligi yoktu

ama Yanki dedi ki “Aaa, hig ittigimin rol yapamayan sakat biri yerine sakat
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rolii yapacak normal birini tutmak daha iyi olur.” Ne var ki bunu daha kabaca
soyledi.

(duraklama)

Bense kendimce iyi yaptigimi diisiinmiistiim, oyunculugumla. Saatlerce

otelimde ¢alistim orda. Hepsi bosa gitti.

(duraklama)

Bir ¢aba gosterdim, en azindan. Bir ¢aba gostermeliydim. Bu yerden ¢ekip
gitmeliydim Babbybobby, nasil olursa olsun, tipki annemle babamin ¢ekip

gitmeleri gerektigi gibi.

(duraklama)

Burdayken gidip kendi kendime bogulmayi sikg¢a diisiiniirdiim, sirf...bana
giilmeleri bitsin diye, savurduklar1 zehirli oklar son bulsun diye, ayak
stiriiyerek doktora gidip, ayak siiriiyerek doktordan donmeden, ayn1 eski
kitaplara el atmaktan ve bir giinii daha defetmek icin baska bir yol bulmaya
cabalamaktan baska bir sey olmayan yasam bitsin diye. Bir giin daha biyik
altindan giilmeler ya da beyninden sakat bir oglanmisim gibi kafama usulca
vurmalar. Kdyiin 6ksiizii. Kdyiin sakati, bagka hicbir sey degil. Beyinden
sakatliga bakarsak, buralarda benim kadar sakat olan siiriiyle kisi var, ne ki bu

distan goriinmiiyor.



BILLY:

142

(duraklama)

Ama su var ki sen onlardan biri degilsin Babbybobby, hi¢ de olmadin. Sen,
gogsiinde 1yi bir yiirek tasiyorsun. Sanirim ondandir ki seni verem mektubuyla
kandirmak dylesine kolay oldu. Ama o zaman seni kandirmis olmaktan
iiziilmemin nedeni de buydu. Simdi bir o kadar {izgiin olmamin da. Ozellikle
de seni karinin 6te diinyaya gd¢mesinin nedeni olan seyle kandirmig olmam.
Sirf boylesi daha etkili olur diye diisiindiigiimden. Ama, diisindim ki ya da
umdum ki, ileriye doniik bakarsak, eger benim kendimi yok saymam ve senin
bir siirelik kandirilman arasinda bir se¢im yapman gerekirse, en azindan 6fken
dindiginde, sen kandirilmis olmayi secerdin kesinlikle. Yanlis m1

diistinmiisiim Babbybobby? Ha, yanlis miydim?

(BOBBY agir agir BILLY’Yye yaklasir, onun tam éntinde durur ve kursun bir

borunun ceketinin kolunun iginden kayarak avucuna inmesini saglar.)

Bobby: Evet.

(BOBBY boruyu kaldirir...)

Yapma Bobby, yapma...!

(Boru hizla BILLY ’nin iistiine dogru inerken, o, kendini sakinmaya ¢abalar.

Kararma olur ve bu surecte BILLY 'nin acili ¢ighklar siirerken, boru onun

usttine Gstune bir daha, bir daha iner.)
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DOKUZUNCU SAHNE

Dukkan. Aksamin ge¢ bir saati. DOKTOR, BILLY’nin morarmws kanli yiiziinii sagaltiyor.

KATE tezgahta, EILEEN kapida, disart bakiyor.

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

EILEEN:

KATE:

BILLY:

Johnnypateenmike adanin dort bir yanina kosuya ¢ikmis nerdeyse, Billy nin

bize doniis haberiyle.

Bugiin haberler agisindan biiyiik bir giin.

Bir elinde bir somun, her iki kolunun altlarinda da birer koyun budu.

Billy’nin doniisii Babbybobby’nin tutuklanmasi, ardindan da Jim Finnegan’in

kizinin rahibe manastirina katilmasi. En biiyiik siirpriz oydu.

Rahibeler Jim Finnegan’in kizini aralarina aliyorlarsa, kim olursa olsun

herkesin pesindeler demektir.

Rahibelerin standartlar1 diismiis olmali.

Peki ama Jim Finnegan’in kiz1 niye rahibe olmasin ki? Jim Finnegan’in kizinin

kaltagin teki olmas1 katiksiz dedikodu.
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DOKTOR:

BILLY:
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Hayir, Jim Finnegan’in kizinin kaltak oldugu dogrudur.

Oyle mi?

Oyle.

Sen nerden biliyorsun?

Benim sOziime guven.

Kendisi doktor degil mi?

(duraklama)

Insanlarin insanlar hakkinda dedikodu yapmalarindan hoslanmiyorum, hepsi

bu. Ben bundan yasamimin sonuna dek yetecek kadar payimi almadim mi1?

Ama senin hakkindaki dedikodularin yarisini ¢ikaran da sen kendin degil
misin, benden diizmece mektuplar hazirlayarak, ki bunlarin hesabinin daha

vereceksin.

Mektup konusunda 6ziir dilerim Doktor, ama 6niimde bana agik olan tek bulvar

bu degil miydi?
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EILEEN: Aa, duydunuz mu, “bulvar” ¢ikmig simdi!

KATE: Amerika’dan doniildiigiinde hep bdyle biiyiik laflar ¢ikar.

EILEEN: Bulvar! Ne demeli bilmem.

BILLY: Teyzelerim, sanirim Doktor bir bardak cay istiyor olabilir. ikiniz birlikte gidip

getirir misiniz, ona bir gay?

EILEEN: Bize burdan defetmek mi niyetin? Oyleyse, dyle de.

BILLY: Sizi burdan defetmek niyetim.

(EILEEN bir an ona dik dik bakar, sonra iki teyze de, biraz kirgin, arka

odaya cekilirler.)

DOKTOR: Onlarla boyle konugsmamalisin, bak simdi Billy.

BILLY: Aa, soyleniyorlar, hep sdyleniyorlar.

DOKTOR: Biliyorum bunu ama onlar kadin.

BILLY: Sanirim haklisin.

(duraklama)
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DOKTOR:
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Bana bir sey sdyler misin Doktor? Annemle babamdan ne hatirliyorsun, nasil

insanlardi?

Nicin soruyorsun?

Ben Amerika’dayken, orda onlari epey diislindiim, eger oraya varmis olsalard1

ne yaparlardi, diye. Hedefleri oras1 degil miydi, o gece, bogulduklarinda.

Oyle oldugu sdyleniyor.

(duraklama)

Hatirlayabildigim kadar onlar en iyi insanlardan degildi. Senin baban ayyas

zorbanin tekiydi, kavgalarina pek ara vermezdi.

Duydum ki annem giizel bir kadinmas.

Yok yok, korkung cirkindi.

Oyle mi?

Aa, onu bir domuz gorse, korkardi. Ama, eh, goriiniisiine karsin az ¢ok cana

yakin bir kadina benziyordu, ger¢i bir solugu vardi ki karsindakini aninda

bayiltabilirdi.
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Diyorlar ki, annem beni karninda tasirken babam ona vurmus, benim ortaya

boyle ¢ikisimin nedeni buymus.

Senin ortaya bdyle ¢ikisinin nedeni hastalik Billy. Durumu romantiklestirmeye

kalkisma.

(BILLY hafifce hirildar ve oksiiriir.)

Bakiyorum hala hiriltin var.

Hala hiriltim var.

Bu hirilti uzun zamandir tam ge¢miyor.

(Stetoskopla BILLY 'nin gogsiinii dinler.)

Yolculuga ¢ikmandan sonra daha iyilesti mi, daha kotiilesti mi? Soluk al.

Belki biraz daha kotiilesti.

(DOKTOR, BILLY ’nin sirtin1 dinler.)

Ama kan gelmiyor 6kstrmenden. O yok.
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Eh, azicik bir kan.

(duraklama)

Ara sira.

Soluk ver. Ara sira dedigin ne kadar sik Billy?

(duraklama)

Cogu giinler.

(duraklama)

Verem mi?

Bagka testler yapiyor olmam gerekecek.

Ama vereme benziyor?

Vereme benziyor.

(alcak sesle)

Raslantiya bak.
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(Kapidan icerisini dinlemis olan JOHNNY, usulca girer, bir elindeki somun ile

her iki kolunun altindaki birer kuzu budunu, sahne boyunca yerlerinde tutar.)

Sonugta, yine de verem, ha?

Ah, Johnnypateen, sen hi¢ mi vazgegmeyeceksin kap1 dinlemekten?

Yaradan bizi korusun, ama ondan, Tanri’dan yollanmistir bu verem, eminim,

Sakat Billy’e, veremi yokken veremi oldugunu ileri siirerek Johnnypateen’in

haberlerini giivenilmez gibi gostermesinden dolayi.

Tanr1 insanlara verem gondermez, Johnnypateen.

Insanlara verem gonderir.

Gondermez, iste.

Eh, Misirlilara ¢iban géndermedi mi? Ki o da bunun kadar kotiidiir.

C1iban veremden farklidir Johnnypateen ve hayir, o Misirlilara ¢iban

gondermemistir.

Misirlilar doneminde.
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DOKTOR: Hayir, gondermedi.

JOHNNY: Eh, bir sey yapt1 ama ittirici Misirlilara.

BILLY: [k dogan erkek ¢ocuklarini &ldiirdii.

JOHNNY:  1lk dogan erkek gocuklarini 6ldiirdii ve iistlerine kurbagalar yagdirdi. Evet.

Kutsal kitabin 6ziinii bilen bir oglan iste. Teyzelerin, biliyor mu verem

oldugunu heniiz Sakat Billy?

BILLY: Hayir, bilmiyorlar. Sen de onlara sdylememelisin.

JOHNNY:  Kuskusuz, onlara sdylemek benim isimdir.

BILLY: Onlara sdylemek senin isin hi¢ de degil. Bir giin i¢in yeterince haberin olmadi

mi1? Yasaminda bir kez olsun bana bir iyilik yapamaz misin?

JOHNNY:  Yasamimda bir kez olsun, 6yle mi?

(I¢ ceker.)

Eh, sOylemeyecegim Oyleyse.

BILLY: Tesekkiir ederim, Johnnypateen.
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JOHNNY:
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151

Johnnypateen iyi yiirekli bir Hristiyan adamdir.

Bugiin o filmin gosterilisinde anneni kagak viskiyle besliyor oldugunu

duydum Johnnypateen.

Nerden buldu o kagak viskiyi bilmem. Seytanin teki o, biliyor musun?

Annen simdi nerede?

Evdedir kendisi.

(duraklama)

Merdivenlerimin dibinde yatiyor.

Merdivenlerinin dibinde ne diye yatiyor?

Hig. Oyle yatiyor. Aaa, yeterince mutlu goriiniiyor. Yaninda bir biiyiik

bardak bira var.

Merdivenlerinin dibinde yatma konumuna nasil geldi?

Onlardan diiserek! Bir adamin merdivenlerinin dibinde yatma konumuna nasil

gelinir, coklukla?

Ve sen onu orada dyle biraktin?
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JOHNNY: Benim isim midir, onu gidip kaldirmak?

DOKTOR: Oyledir!

JOHNNY:  Sanki haber sirlarimi iletme yolunda islerim yokmus gibi. Yasli anneleri

yerden toparlamaktan daha iyi seyler var, benim yapacagim. Goriiyor musun

aldigim su iki kuzu butunu bir de somunu? Bugtin buyik bir gin.

(DOKTOR afallamis olarak blyUk siyah ¢antasini toplarken, JOHNNY

hayranlikla etlerini izler.)

DOKTOR: Ben simdi ¢ikiyorum Billy, Johnnypateen’in evine, annesi 6l mii diri mi diye

gormeye. Yarin gelip beni goriir miisiin, o Oteki testler icin.

BILLY: Gelirim, Doktor.

(DOKTOR c¢ikar, kapiya kadar JOHNNY’ye dik dik bakar. JOHNNY,

BILLY 'nin yanina oturur.)

JOHNNY:  Annem merdivenimin dibinde yatmuiyor, hi¢ bile. Su var ki o usandirict

kocakariyla bir arada olmaya dayanamiyorum.

BILLY: Yaptigin hos bir sey degildi Johnnypateen.
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Eh, yani, sen de hos isler yapma iizerine diinya ¢abinda uzman sayilmazsin

simdi, dyle degil mi Sakat Billy?

Sayillmam, sanirim.

Amaan, ne zarar1 var? Istedigini yap ve geriye kalan herkesi ittir et,

Johnnypateen’in yasam parolas1 budur.

McSharry’nin annemle ilgili konugsmalarin1 duydun mu, kapidan dinlerken?

Birazini.

Dogru muydu ona iligkin dedikleri?

(JOHNNY omuz silker.)

Ha, bir tek bu konuda degil midir ki dudaklarin miihiirlenip kalir, oysa, kazlar

iizerine gelisen diismanliktan tut, yalniz genclerin disi koyunlari

sakatlamalarina dek baska her konuda, dudaklarin riizgara tutulmus lahana

yapragi gibi kipirdanir durur.

Simdi, kazlar lizerine diigmanlik konusuna gelmisken, son durumu duydun mu

sen?

(BILLY ig ceker.)
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Hepimiz diisiinmiistiik ki Jack Ellery ile Patty Brennan kedileriyle kazlarinin
hunharca 6ldiiriilmeleri tizerine kalkip birbirlerini 6ldiirmeye yatkindirlar ama
biliyor musun ne oldu? Bir ¢ocuk gérmiis onlari, daha bu sabah orda, bir ot
ambarinda, birbirlerinin yiiziinli gdziinii 6perlerken, hayatta bir sey
¢ikaramiyorum bundan. Iki adam 6piisiiyor hem de 6yle iki adam ki
birbirinden hoslanmaz bile.

(duraklama)

Konuyu degistirdin, Johnnypateen.

Ben konu degistirmekte bir taneyimdir, ben. Neydi konu? Ha, senin bogulmus

ananla baban.

Degersiz kimseler miydi, McSharry’nin dedigi gibi?

Hig de degillerdi, degersiz.

Degil mi? Ama yine de beni arkalarinda biraktilar, tekneye binip.

(EILEEN cay dolu bir kupayla geri gelir.)

Doktor’un ¢ayini getirdim.
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BILLY:

JOHNNY:

EILEEN:

JOHNNY:

EILEEN:
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Doktor gitti.

Cayini igmeden?

Kanitlar dyle gdstermiyor mu?

Bana yine buyuk laflar ediyor olmayasin, Billy Claven.

Ben doktorun ¢ayini alirim, madem, bir aile ¢atigsmasina engel olacaksa.

(EILEEN ona ¢ay verir.)

Johnnypateen elinden gelenin fazlasini yapar insanlara yardim etmek i¢in ve de

orda biskiiviniz var m1 bayan?

Konuyu degistiriyorsun gene degil mi?

Konuyu degistirmiyorum. Ben bir biskiivi istiyorum.

Bizde biskdivi yok.

Bahse girerim, bir y18in biskiiviniz var. Raflarda bezelyelerin arkasinda

neyiniz var, orda?

Bagka bezelyeler var.
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Cok fazla bezelye 1smarliyorsunuz siz. Adam kalkip ¢ayinin yaninda bezelye

yiyemez ki. Tuhaf bir adam degilse eger.

(Kuzu budunun konumunu dizeltir.)

Ve de Johnnypateenmike’1 hi¢bir bi¢imde tuhaf bir adam olarak

tanimlayamazsiniz. Hig yolu yok.

Johnnypateen. Annemle babam. Tekneye binmeleri.

Amaan. O tarih 6ncesinin haberi, Billy. Birak pesini onun...

Tabii ki oglan duymak istiyorsa, birak duysun. Yeterince biiylimedi mi,

yolculuklar bile yapmadi mi, bunu duyabilecek kadar?

Kalkip sdylemeyeceksin ona?

(JOHNNY bir an EILEEN’in g6zinin igine bakar.)

Kumlarn iistiindeydi onlar1 gérmem o gece, siyahliga dogru géziimii

dikmigken, sular kiikriiyorken ve eger onlarin, ellerine bagli olan tag dolu

cuvali kaldirip tekneye oturtuslarini gérmemis olsaydim, onlarla ilgili baska

hicbir sey diisiinmiis olmazdim. Koca, eski kenevirden bir ¢uvaldi, iste surdaki
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gibi ve 0 zaman seni bana uzattilar sonra da kiirekleri ¢gekmeye koyuldular,

derin sulara dogru.

BILLY: Oyleyse benim yiizimden kendilerini dldiirdiikleri dogru.

JOHNNY: Kendilerini dldiirdiiler, evet, ama senin sandigin nedenlerden degil. Senden

uzaklagmak i¢in miydi santyorsun?

BILLY: Bagka ne i¢in olsun, elbet.

JOHNNY: Soyleyeyim mi?

(EILEEN bagiyla onaylar.)

Bu dedigimden bir hafta 6nce onlara ilk kez sdylenmisti ki, eger seni Bolge
Hastanesi’ne gotiiremezler ve birtakim ilaclar1 govdene indiremezlerse, sen
Olecektin. Ama bu tedavi yiiz sterline ya da ona yakin bir seye gelecekti.
Onlarinsa yiiz sterline benzer bir seyleri kesin yoktu. Seni kurtaran tedavinin
onlarin 6liim sigortas1 yoluyla oldugunu bildigini biliyorum. Ama biliyor
musun ki benim onlarla orda, kumlukta kargilasmam, 6liim sigortast

yaptirdiklar giinle ayn1 glindii.

BILLY: (duraklama)

Benim igindi kendini 6ldirmeleri?
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Sigorta bir hafta sonra 6deme yapti, senin i¢in de bir ay1 bulmadan “tehlikeyi

atlatt1” tanis1 kondu.

Demek ki her seye karsin beni sevmislerdi.

Seni, her sey nedeniyle sevmislerdi, Billy.

Simdi bu haber mi, degil mi?

Hem de ne haber. Bugun iyi haber gerekiyordu bana. Tesekkiir ederim sana

Johnnypateen.

(El stkisirlar. BILLY oturur.)

Bir sey degil, Sakat Billy.

Billy.

Billy.

(duraklama)

Eh, ben ¢ikiyorum, eve, anamin yanina. Umarim Doktor birden igeri

daldiginda yikilip 6lmistiir ve dylelikle ikimiz de bugiin iyi haber almis oluruz.
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(duraklama)

Bayan orda Johnnypateen’in iyi haberinin karsiligin1 verecek herhangi bir sey

var mi, bezelye olmayan?

Yalla-mallows var.

(pakete bakarak)

Yalla-mallows nedir?

Adu iistiinde, rengi sar1 olan hatmiler®.

(Duraklama. Diistintip tasindiktan sonra.)

Almayayim.

(JOHNNY c¢ikar. Uzun duraklama.)

Bana dnceden sdylemeliydin, teyze.

Emin olamadim haberi nasil karsilayacagindan, Billy.

Gene de sdylemeliydin bana. Gergek her zaman korktugundan daha az zordur.

% sar1 hatmi ¢icegi 6zlinden yapilmis sekerlemeler
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Oziir dilerim, Billy.

(Duraklama. BILLY onun hafifce kendine sarilmasina izin verir.)

Ben de sana “kanitlar” gibi sozler kullandigim i¢in 6ziir dilerim.

Dilemelisin de.

(EILEEN onun ylzind hafifce tokatlar, gtlerek. HELEN girer.)

Merhaba Helen. Ne verebilirim sana?

Yok yok, ben Sakat Billy’nin yaralarina bir bakmak i¢in geldim. Derinmis

diye duydum da.

Merhaba, Helen.

O iistiindekilerle ittirilmis bir budala gibi duruyorsun, Sakat Billy.

Oyledir herhalde. Eee, Teyze, caydanligin kaynama sesi mi dersin, o arkadan

kulagima gelen?

Ha? Hayir. Haaa.

(“Cik-¢1k” sesi ¢ikarir.)
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Evet.

(EILEEN’in arka odaya ge¢mesiyle HELEN, BILLY 'nin sargilarin kaldirarak

altlarina bakar.)

Azicik acitiyor Oyle ¢ekince, Helen.

Aa, amma da ittigimin kiz1 gibisin Sakat Billy. Amerika nasild1?

Iyi, iyi.

Oralarda benim kadar giizel kizlar gérdiin mi hi¢?

Hicbir tane.

Ya da nerdeyse benim kadar glizel olan?

Hicbir tane.

Ya da benden ylz kat daha az gtizel olan?

Eh, bir iki tane, belki.

(HELEN onun yuzini sertce durter.)
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(aci i¢inde)

Aaah! Higbir tane, yani.

Sen ayagini denk al, tamam mi1 Sakat Billy.

Bu kadar siddetli davranmak zorunda misin Helen?

Bu kadar siddetli davranmak zorundayim, evet, kotiiye kullanilmayayim diye,

ama her neyse, zaten bu kadar siddetli davranmak zorundayim.

Herhalde, yedi yasindan bu yana seni kotiiye kullanan olmamistir Helen.

Alt1 desek daha dogru olur. Alt1 yasimda, bir yardimci papaz: fitik etmigtim.

O zaman siddetinin dozunu biraz azaltip az daha tatl bir kiz olamaz misin?

Bunda haklisin. Olabilirim. Ama ertesi giin de sivri u¢lu yamuk bir demiri

kapip kicima saplayabilirim.

(duraklama)

Az dnce yumurtactyla olan isimi kaybettim.

Yumurtaciyla olan isini niye kaybettin Helen?
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HELEN: Biliyor musun, nedenini hayatta ¢cozemiyorum. Belki zamana uymakta
yetersizligimdir, belki yumurtacinin biitiin yumurtalarini kirmamdir, belki
aklima estigimde ona bir giizel tekme yapistirdigimdandir. Ama bunlara yeterli

nedenler diyemezsin herhalde.

BILLY: Hic diyemezsin, tabii.

HELEN: Ya da yumurtacinin karisinin iistiine tiikiirmem, ama ona da yeterli neden
diyemezsin ki.

BILLY: Ne diye tiikiirdlin yumurtacinin karisinin iistiine Helen?

HELEN: Iuth, yumurtacinin karisi iistiine tiikiiriilmeyi hak ediyor da ondan.

(duraklama)

Daha sana bir giizel tekme yapigtirmadim, aslinda benim hakkim olan yeri
kap1ip Hollywood’da kendine yer edinmenden dolay1. Inishmore’da filmin
yOnetmenlerinden dordiinii 6pmek zorunda kaldim herhalde, bana o yeri

ayarlasin diye, sense orayi tek Opiiciiksiiz kapiverdin.

BILLY: Ama o zaman Inishmore’da tek film yonetmeni vardi Helen. Flaherty adli

adam ve ben seni onun yakininda bile gormedim.
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Optiiklerim kimdi dyleyse?

Sanirim ¢cogunlukla Amerikan agzini kivirabilen ahir ¢iraklariydi.

Vay pi¢ler! Beni uyaramaz miydin?

Seni uyaracaktim, ama sen bundan keyif aliyor gibi goriiniiyordun.

Bir ahir ¢iragindan diizgiin bir 6plisme koparabilirsin, dogrudur bu. Ben bir

ahir ¢iragiyla ¢ikiyor olurdum biiyiik olasilikla, gergegi soylemek gerekirse,

eger onlarin sac¢tig1 domuz boku kokusu olmasaydi.

Hig kimseyle ¢ikmiyor musun su ara, dyleyse?

Cikmiyorum.

(duraklama)

Ben dersen, hi¢ 6ptlmedim ben.

Elbet hi¢ opililmedin, sen garip gorliniimlii bir sakat oglansin.

(duraklama)
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Tuhaf ama ben Amerika’dayken Amerika’da kalmam gerekirse yurdumla ilgili
0zleyecegim biitiin seyleri diistinmeye calistim. Manzaray1 mi 6zlerdim diye
diistindiim. Tas duvarlari, patikalar, yesilligi ve de denizi mi? Hayir onlar1
0zlemezdim. Yiyecekleri mi 6zlerdim? Bezelyeyi, patatesi, bezelyeyi, patatesi

ve bezelyeyi? Hayir, 6zlemezdim. Insanlar1 dzler miydim?

Bu soylev daha uzayip gidecek mi?

Sonuna yaklagtim.

(duraklama)

En son nerdeydim? Sen beni sasirttin...

“Insanlar1 &zler miydim?”

Insanlar1 6zler miydim? Eh, teyzelerimi 6zlerdim ya da teyzelerimi biraz

Ozlerdim. Kursun borusuyla Babbybobby’yi ya da kagik haberleriyle

Johnnypateen’i 6zlemezdim. Okulda bana giilen biitiin oglanlar1 da. Onlarla

sirf konustugumda bile aglayiveren biitiin kizlar1 da. Yine diigiiniiyorum da,

yarin Inishmaan denizin i¢ine gémiilse, tistiindeki herkes kalkip bogulsa, 6zel

olarak gercekten 6zleyecegim kimse yok Helen. Senin disinda kimse, yani,

Helen.

(duraklama)
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Sen gidip dyle bakakaldigin inekleri 6zlerdin.

Aaa, o inek konusu cok sisirilip biiyiitiildii. Benim isi getirmeye ¢alistigim

sey...nokta, Helen, suydu ki...

Haa, getirmeye ¢alistigin bir seyin var, demek, Sakat Billy?

Vardi, ama sen durmadan benim s6ziimii kesiyorsun.

Getirmeye koyul, dyleyse.

Isi getirmeye calistigim nokta, her erkek adamin yasaminda bir zaman gelir ki,
yiiregini ellerine alip bir sey i¢cin ¢cabalamak zorundadir, elde etme sansinin
milyonda bir oldugunu bilse de gene de denemelidir, yoksa zaten niye yasiyor
olasin ki? Iste ben de acaba diyordum, Helen, eger bir zaman belki, hani, gok
isin olmadig1 bir giin filan, belki... Ve de iyi biliyorum ki dyle pek yiiziine
bakilacak bir goriinlimiim de yok ama acaba diyordum, belki bir aksam
benimle yiiriiylise ¢ikmak isteyebilirsin. Hani, bir iki hafta i¢inde ya da dyle

bir sey?

Sahiden, ne diye isteyecek misim Sakat bir oglanla yiiriiylise ¢ikmay1? Seninki
yiirliylise ¢ikmak olmazdi zaten, ayak siirimeye ¢ikmak olurdu, ¢iinkii sen
yiirliyemezsin. Ben her bes metrede bir seni bekliyor olurdum. Sen ve ben

ayak siirimeye ¢ikmay1 hangi nedenle isteyecek misiz ki?
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Arkadaslik i¢in.

Arkadaslik i¢in?

Ve...

Ve ne?

Sevgililerin olduklart gibi olmak igin.

(HELEN ona bir an bakar, sonra yavas yavas ve sessizce giilmeye baslar, bir

yandan tutmaya ¢abaladigr bu giilmesi burnundan diga vururken, kalkip kapiya

gider. Orda donup BILLYye bir daha bakar, yine giiler ve ¢ikar. BILLY yere

bakakalmisken KATE sessizce arka odadan girer.)

Pek hos bir kiz degil zaten, Billy.

Sen dinliyor muydun, Kate Teyze?

Dinlemiyordum, ya da peki, azicik dinliyordum.

(duraklama)

Sen hos, iyi bir kizin ¢ikagelmesini bekle, Billy. Senin nasil goriindiigiine hi¢

aldiris etmeyecek bir kiz. Yalnizca senin yiiregini gorecek.
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Ne kadar bekliyor olacagim dyle bir kizin ¢ikagelmesini, Teyze?

Aa, ¢ok uzun degil hig, Billy. Belki bir iki y1l. En ¢ok bes.

Bes yil...

(BILLY -anladim dercesine- basini sallar, kalkar, biraz hiriltilart duyulurken

arka oda yoniinde ¢ikar. KATE ortaligi toplayp dikkani kapamaya girigir.

EILEEN girerek ona el verir. Arada bir, evin bir kbsesinden BILLY’nin

oOkstrme sesleri gelir.)

Sakat Billy neden dylesine somurtuyor?

Billy, Siimiiklii Helen’dan onunla yiiriiyiise ¢ikmasini istedi, Helen da kafas1

kirilmis bir maymunla yiiriiyiise ¢ikmay1 yegleyecegini soyledi.

Helen’a gore iyi tanimlanmis bir deyis olmus.

Eh, ben biraz renklendiriverdim.

Diisiiniiyordum da...

(duraklama)
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Sakat Billy’nin ¢itay1 Helen’1n altina diigiirmesi uygun olur.

KATE: Sakat Billy’nin ¢itay1 Helen’1n altina diisiirmesi uygun olur, dogru.

EILEEN: Billy ¢itay1 kalin kafali olan ¢irkin kizlarda tutmali, sonra yavas yavas citay1

yukseltmeli.

KATE: Billy Antrim’e gitmeli aslinda. Orda 6nii agik olur.

(duraklama)

Ama Billy herhalde kalin kafali olan ¢irkin kizlar1 sevmiyordur.

EILEEN: Kesin, Billy’nin gonliinii hos edemezsin.

KATE: Hic edemezsin.

EILEEN: Sen Johnnypateen’in uydurdugu masali kagirdin Kate, Billy’nin annesiyle

babasi nasil ellerine bir ¢uval dolusu tas baglamislar da kendilerini bogulmaya

birakmiglar, onu kurtaran sigorta parasinin alinabilmesi i¢in.

KATE: Johnnypateen ne masallar uydurur, neler. Oysa dncekinde zavalli Billy idi o

tas dolu guvala bagladiklar1 ve Billy eger Johnnypateen agiklara yiiziip onu

kurtarmamis olsa bugiine dek hala denizin dibinde kalmis oluyordu.
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Billy’ye gergek hikayeyi bir gilin anlatmaliy1z Kate.

Tabii o hikaye Sakat Billy’i tizmekten bagka ise yaramayabilir, Eileen.

Oyle mi dersin? Neyse, o hikayeyi Billy’ye anlatmak igin bol bol zaman var

nasil olsa.

Var, ya.

(Diikkani kapatma isini birlikte bitirirler. EILEEN kapiy: kilitlerken, KATE de

gaz lambasini kisar.)

Bu gece aylardir ilk kez diizgiin bir uyku uyuyabilecegim Eileen.

Biliyorum, Kate. Su senin tas sagmaligiyla iliskini kestin mi tam olarak?

Kestim. O seyler yalniz ben tasalandigimda bas gosteriyor ve biliyor musun,

iyi gizledigimin ayirdigindayim, ama ben miithis tasalaniyorum Billy i¢in, o

bizden uzaklardayken.

Ben de miithis tasalaniyorum Billy i¢in, o bizden uzaklardayken, ama ben igin

icine taglar1 katmamaya ¢abaliyorum.

Aa, unutalim taglari. Billy’miz yine bizimle birlikte artik.
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Oyle, Billy’miz bizimle birlikte artik. Temelli bizimle.

Temelli bizimle.

(Teyzeler giilerler ve kol kola arka oda yédniinde ¢ikarlar. Bir duraklamadan
sonra BILLY arka taraftan gevresini koklayarak gelir ve gaz lambasinin
alevini artirmasiyla, kanlanmis gozleri ve gozyaslarinin lekedigi yanaklarin
ortaya koymus olur. Sessizce ¢uvali duvardan indirir, igine epey sayida
konserve bezelye kutusu yerlestirir, quval agirlasana dek, sonra ¢uvalin
agzindaki ipin uglarmm siki bigimde bir elinin gevresine dolayarak baglar. Bu
is bitince bir an durup diigiinceye dalar, sonra da kapiya dogru ayak siiriiyerek
ilerler. Kapt vurulur. BILLY yanaklarini siler, ¢uvali arkasina gizler ve kapuyt

acar. HELEN basini iceri uzatir.)

(baskin bicimde)

Tamam, dyleyse seninle yiiriiyiise ¢ikacagim, ama yalnizca higbir ittiricinin
bizi goremeyecegi bir yerlerde, ve de karanlik bastirdiginda 6pme ya da elleme
yok ona gore, ¢iinkii senin benim ittirdigimin tiniimii yerle bir etmeni

istemiyorum.

Ha. Okey, Helen.

Ya da dyle fazla 6pme ve elleme yok, en azindan.
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Yarin sana uyar m1?

Yarin hi¢ uymaz. Bartley’nin dogum giinii herhalde, itmisim dogum giiniinii,

ama oyle.

Oyle mi? Ne aldin ona?

Ona...nedenini bilmiyorum, hayatta bilmiyorum neden 6yle yaptigima, ¢linkii

biliyorum ki artik bu konuda hig¢ ¢enesi durmayacak ya da en azindan ittirici

suratina hayrin1 gorsiin diye soyle iyi bir tane oturtmadan durmayacak, ama

ondan sonra bile durmayacak, neyse, kalkip da bu ittirdigimine teleskop almaz

miyim?

Miithis hos bir sey yapmissin Helen.

Bence ileri yasimda yumusuyor olmaliyim.

Bence de Oyle.

Sence de?

Evet.

(oyunbaz)
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Gergekten mi Billy?

Oyle.

Hi him. Bu sana yumusak gelir mi?

(HELEN BILLY’nin sargili yiiziinii sertge diirter. BILLY acwyla, kesik kesik

bagirir.)

Aaah, hayir, yumusak gelmedi.

Iyi olmus. Seni ertesi giin bir itimlik yiiriiyiisiimiiz icin gdrecegim, demek ki.

Oyle.

(HELEN BILLY"yi dper, isi uzatmadan, ona géz kirpar ve arkasindan kapuyt
cekerek ¢ikar. BILLY bir an orda oyle donakalir, sonra eline bagli olan ¢uval
aklina gelir. Duraklama. Cuvalin iplerini ¢ozer, bezelye kutularini raflara
geri koyar ve ¢uvali —bir an oksadiktan sonra- duvardaki yerine yerlestirir.
Arka odaya dogru ayagin siiriiyerek ilerler, giiliiyordur, ama odanin oniine
geldiginde siddetli oksiirdiigiinden, durur, elini agzina gotiiriir. Oksiiriik
durdugunda elini agzindan ¢eker ve bir an ona bakar. Eli kanla kaplidir.
BILLY’nin gulimsemesi yok olur, gaz lambasint kisar ve arka oda yoniinde

¢tkar. Sahne yavas yavas kararir.)
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